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PREFACIO

En la primavera de 2021, estaba involucrado en un extenso
proyecto de investigacion sobre la literatura griega koiné y
patristica (250 a. C. a 500 d. C.), investigando si la palabra griega
apostasia se usaba para partida fisica. Este proyecto se llevo a
cabo con respecto a la controversia sobre si esta palabra en 2
Tesalonicenses 2:3 es una referencia a la apostasia o a la partida
(rapto) de la iglesia. Mientras revisaba numerosas referencias a la
palabra apostasia en los escritos de Efrain, me topé con un pasaje
del rapto que no reconoci como una referencia patristica conocida
sobre el rapto. Era tan claro, tan poderoso, que apenas podia creer
lo que estaba leyendo.

Bienaventurado el que recuerda incesantemente el temor
de la Gehena y se apresura a arrepentirse sinceramente
con lagrimas y gemidos en el Serior, porque serad librado
de la gran tribulacion. [Cincuenta y Cinco
Bienaventuranzas, 19]

Este descubrimiento condujo a un nuevo y ambicioso proyecto:
la busqueda de pasajes sobre el rapto no descubiertos en los
primeros padres. Providencialmente, un camino llevo a otro. A
medida que avanzaba mi investigacion, y se acumulaban los
testimonios de un rapto pretribulacion, mi nivel de emocion se
dispard. Senti como si me hubiera topado con un tesoro. Al final,
descubri diez pasajes claros del rapto pretribulacion. Cuando
ampli¢ la busqueda, agregué descubrimientos en Eusebio,
encontré pistas prometedoras en otros padres y descubri algunas
referencias del rapto pasadas por alto en Ireneo y la Didajé.

Los primeros frutos de esta investigacidon se presentan en este
volumen. Pero el proyecto continta con estudios en griego, latin
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y siriaco que estan en curso o en proyecto. Si el Sefior lo permite,
y si el rapto se demora, espero publicar un segundo volumen con
mas pasajes del rapto pretribulacion de los primeros padres.

LEE W BRAINARD
HARVEY, DAKOTA DEL NORTE
15 DE NOVIEMBRE, 2023



INTRODUCCION

Este volumen presenta descubrimientos recientes de pasajes
del rapto pretribulacion en los primeros padres: diez de Efrain el
Sirio; nueve de Eusebio; cuatro de Ireneo; y un argumento triple
en la Didajé. Los pasajes de Efrain y Eusebio son descubrimientos
completamente nuevos. La obra en Ireneo y la Didajé se basan en
un pasaje bien conocido del rapto pretribulacion en cada uno, y
presentan un argumento mas amplio y més fuerte a favor de un
rapto pretribulacion.

Si bien estos pasajes no prueban un rapto pretribulacion — ése
es el ambito exclusivo de las Escrituras — establecen, mas alla de
toda sombra de duda, que hubo un testimonio claro y fuerte del
rapto pretribulacion en la iglesia primitiva, y que este testimonio
sobrevivio hasta bien entrada la era patristica, antes de que los
esfuerzos militantes de la iglesia apdstata anularan por completo
la verdad biblica con el error de la teologia del reemplazo.

Este volumen también ofrece un estudio introductorio sobre la
escatologia de estos padres, presentando su manejo del rapto, la
tribulacion, el anticristo y la segunda venida; su distincion entre
los santos de esta era y los santos de la tribulacion; su distincion
entre la era de laiglesia y la tribulacion; y sus puntos de vista sobre
temas tales como los dos testigos, la marca de la bestia, y el lugar
del templo de Dios en la tribulacion.

AlUn queda mucho trabajo por hacer en la investigacion
patristica en los idiomas originales, en los primeros idiomas de



traduccion y en las traducciones al inglés disponibles. Espero que
este volumen ayude a estimular la vision y el entusiasmo en este
campo de trabajo.



EFRAIN EL SIRIO

OBSERVACIONES INTRODUCTORIAS

Efrain, también escrito Efrén, era conocido como Efrain el
Sirio o Efrain de Nisibis para distinguirlo de otros Efrain. Fue un
destacado autor cristiano del siglo IV (nacié en 306 y muri6 en
373). Fue ampliamente respetado por sus compaieros y es el mas
importante y prolifico de los padres sirios de su tiempo. Sus obras
fueron tan populares que muchas fueron traducidas al griego desde
su siriaco natal mientras aun vivia, lo que les dio una amplia
difusion. Muchas de estas obras todavia se usan y veneran hasta el
dia de hoy en las iglesias ortodoxas de habla griega.

Teologicamente, Efrain era oriental o sirio, mondstico y
amilenial. Su escatologia no literal hace que su defensa del rapto
pretribulacion sea particularmente notable. Frente a Ia
monstruosidad de la teologia del reemplazo que estaba aplastando
toda disidencia en la iglesia, se mantuvo firme y mantuvo un
testimonio pretribulacional.

Lamentablemente, la mayoria de sus obras griegas no han sido
traducidas al inglés.! Las pocas que si lo han sido pueden
consultarse en sitios web dedicados al ministerio de Efrain o a la
teologia patristica en general. Un buen lugar para comenzar es el
sitio web de Roger Pearse.?



HALLAZGOS PRE-TRIB EN LOS PADRES

DIEZ PASAJES PRETRIB
RECIENTEMENTE DESCUBIERTOS

Para la identificacién de las obras de Efrain se emplea la
numeracion de Roger Pearse.? Los niimeros utilizados por TLG
(Thesaurus Linguae Gracecae) también se incluyen para aquellos
que deseen acceder a las obras griegas de Efrain en un entorno con
herramientas premium para la busqueda y la investigacion 1éxica.*
Para identificar pasajes dentro de las obras de Efrain, se utiliza la
paginacién de Phrantzolas. Las traducciones al inglés son mias.’

#1 Efrain el Sirio, Sermon sobre el Arrepentimiento
y el Juicio y la Separacion del Alma del Cuerpo

(239) He aqui que el reino de los cielos estd a las puertas
[listo] para deslumbrar, pero no queremos oir hablar de
estas cosas — nunca. Las sefiales y prodigios que el Serior
dijo que tenian que suceder, las hambrunas, los
terremotos, los terrores y las naciones en agitacion. Todo
esto nos parece un suerio que hay que contar a los demas.
El relato de estas cosas no nos perturba, ni el espectdculo
en si. Porque los escogidos serdn reunidos antes de la
tribulacion, para que no vean la confusion y la gran
tribulacion que se avecina sobre el mundo injusto. La
temporada de la cosecha se ha acercado, y el fin de la era
se acerca. Angeles con guadarias esperan el visto bueno.
Temamos, hermanos, porque es la hora undécima del dia.

(239) Toov €mi OOparg €otiv 1) Paciieio TGV oVPOVEAV TOD
gkhauyor, Muelg 6¢  mepi tovtov oL PouvAdueda
dcpodoocOar tomote. To onueia kai té tépata, & eimev 6
Kvpiog, yeyovaowy, Mpol kai cewopol kol eopntpa kol
E0vAV al Kivioelg: TadTo 08 TavTa SOKET UiV domep dvap
dmynoactor mpog aAiniovg. OO Opoel MuUic 1 Ko
adTAV, 000E aTO TO Béapa. Ol EkAeKTOl GUVAYOVTOL TPO
Tig OLye®C, TOD pn| IOV TNV cVYYVOLY Kol TV OATyy
TNV PEYAANV THv épyopévny €ig 1OV ddwkov kéopov. O
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EFRAIN EL SIRIO

apntog fon fyywev eig Bepiopdyv, kai téhog €xel 0 aiwv
obtoc. Oi Ayyehot 10 Spémava Katéyovst Koi O vedua
gxdéyoviat. Gofnbdpev, ayomnroil. Qpa €otiv Evdekdt

THG NuEPaC.

Informacion técnica

Titulo en latin: Sermo de paenitentia et iudicio et separatione
animae et corporis.

Titulo en griego: Adyog mepi petovoiog Kol Kpioewg, kol mepl
YOPGUOD YLYNG Kol COUATOC.

Fuente del texto griego: K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip 100
>0pov €pya, vol. 4, To Perivoli tis Panagias, 1992: 234-244.
Recuperado de Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).

Identificacion de la obra: Roger Pearse #60, TLG #61.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observaciones

Efrain dice claramente que la iglesia sera “reunida antes de la
tribulacion”. Afiade que el proposito de esta reunidn es evitar que
la iglesia vea la confusion y la gran tribulacion que vendra sobre
el mundo en los dias postreros. Notese la mencion especifica de la
gran tribulacion. Esta es una presentacion clara de un rapto
pretribulacion que tiene el mismo espiritu que la promesa en
Apocalipsis 3:10: “Te guardaré de la hora de la prueba que vendra
sobre el mundo entero”.

El término confusion (piense en caos) es un término
relativamente comin para la tribulacion en la escatologia
patristica.

#2 Efrain el Sirio, Sobre los Padres que han
Completado su Carrera

(14) He aqui, ahora los santos y los justos han sido
escogidos y reunidos en el puerto de la vida para que no
vean la tribulacion y los lazos (piedras de tropiezo) que
vienen sobre nosotros a causa de nuestros pecados. ... Si
no nos apresuramos ahora y lloramos sin vergiienza,
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arrepintiéendonos correctamente en humildad de alma y
completa mansedumbre, joh, como nos lamentaremos en
la tribulacion! ... Ademas, cuando veamos a los santos en
la gloria volando en Iluz en las nubes del aire para
encontrarnos con Cristo, el rey de la gloria, pero nos
veamos a nosotros mismos en la gran tribulacion, ;quién
podra soportar esa vergiienza y ese terrible oprobio?

(14) Ocwot kol odikowot 1000 VOV  ExAéyovtor Kod
émovvayovro €ic Mpéva tijg Loijg, tva pui) Ocwpdor v
OATyy kol okavOoaAa ErepyOpEV NIV OU HUDY QuopTios.
... Av un vdv omovddoopey kol KAaHompev avoddg,
HeTavooDVTEG KOADG €V TATEWVAOGEL YUYNG KOl TPROTNTL
TOAAR, TAC péEAAopey Ekactog Opnvijcat v T OAlyet ...
‘Otav taAv idmpev Tovg ayiovg £v 00EN inTtapévoug &v
QOTL ¢v vepéhmg dépov gic anavrnowv Xprotod 10D
Baocwlémg Tilg 00ENG, &avtovg O0& PAémovreg év TH)
peyain Oriyer, tic dpo VIEVEYKN TNV aioydvny €keivnv
Kol OEvOV OVEISIGUOV.

Informacion técnica

Titulo en latin: Sermo in patres defunctos.

Titulo en griego: Adyog gig matépag terelmBEVTOC.

Fuente del texto griego: K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip 100
X0pov €pya, vol. 2, To Perivoli tis Panagias, 1989: 252-266.
Recuperado de Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).

Identificacion de la obra: Roger Pearse #16, TLG #15.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observaciones

Efrain declara que la iglesia sera “reunida en el puerto de la
vida para que no vean la tribulacion” que viene sobre el mundo.
También contrasta a los verdaderos cristianos, que vuelan para
encontrarse con Cristo en las nubes, con los falsos cristianos que
se quedan atras para pasar por la gran tribulacion. El rapto antes
de la tribulacion no puede ser expresado en un lenguaje mas claro
que éste.

12



EFRAIN EL SIRIO

No se deje engafiar por su comentario acerca de verse a si
mismo en el tiempo de la tribulacion. Esto no es evidencia de que
¢l creyera que la iglesia pasaria por la tribulacion. Esto es
evidencia de dos cosas. Uno, ¢l creia que los falsos cristianos
pasarian por la tribulacion. En segundo lugar, estaba influenciado
por la humildad fingida que caracterizaba a los ascetas y monjes
de la iglesia primitiva.

#3 Efrain el Sirio, Sobre la Segunda Venida de
Nuestro Serior Jesucristo

(407-408) En verdad, la gracia de Dios fortalece y alegra
los corazones de los justos; y serdan arrebatados en las
nubes para encontrarse con él. Mientras que los
perezosos y timidos como yo permanecerdn en la tierra,
temblando. ... (409) Porque he aqui que el Esposo estd
listo para proseguir sobre las nubes del cielo con la gloria
de su bendito Padre. Y él llamara a cada uno de vosotros
por su nombre, y os colocard en la categoria de aquellos
santos que permanecen en la luz inefable en la vida
inmaculada, inmortal y eterna, segun vuestras labores.

(407-408) aAL’ M ybp1g ToD Ogod EvicyDeL Kol OPOmOLET
TG Kapdiag T@V dwkaimv: Kol apralovral £v veQELULS ig
amavrnoy avtod. Oi 8¢ oporwOLivreg £poi pdlopor kat
oxvnpoi, Tpépovteg pévovety £mi Tiig Yiic. ... (409) Toov
vap 6 Nopeiog £totpdg £ott ToD TPOoeADETV €V ve@ELag TOD
o0pavod petd 66ENS Tod evAoynuévov avtod IMatpog, Kai
Kat’ dvopo EKOGTOV VUMDY QOVNOEL, Kol AVAKAVET adTOV
&V T® TAYHOTL TOV Aylov ékelvov TOV S1ayoviov €v 1@
QoTi ékelve 1@ dvekloAnto, &v T {of) T dxnpdto Kol
afavdato Kol aiovig, Kotd ToVG KOUAToug odToD.

Informacion técnica
Titulo en latin: In secundum adventum domini nostri Jesu
Christi.
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HALLAZGOS PRE-TRIB EN LOS PADRES

Titulo en griego: Eig v devtépav mapovoioav 100 Kupiov
nudv Inood Xpiotod.

Fuente del texto griego: K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip 100
X0opov &pya, vol. 3, To Perivoli tis Panagias, 1990: 404-415.
Recuperado de Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).

Identificacion de la obra: Roger Pearse #49, TLG # 48.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observaciones

Efrain, una vez mas, contrasta a los que son tomados
(arrebatados) a las nubes para encontrarse con el Sefior, y a los que
son dejados atrés en la tierra temblando. Observe también el uso
de apantesis (reunion), el mismo término que se usa en 1
Tesalonicenses 4:17

#4 Efrain el Sirio, Sermon sobre el Adviento del
Seiior, y el Fin de la Era, y la Venida del Anticristo

Velad siempre, orando continuamente, para que sedis
dignos de escapar de la tribulacion y estar delante de
Dios... (116) Porque si alguno tiene lagrimas y
remordimientos, que ruegue al Seiior para que pueda ser
librado de la tribulacion que estd a punto de venir sobre
la tierra, para que no la vea, ni a la bestia misma, ni
siquiera oiga hablar de sus terrores. Porque habrd
hambrunas, terremotos y diversas pestilencias sobre la
tierra. ...Necesitamos usar muchas oraciones y lagrimas,
oh amados, para que todos y cada uno de nosotros seamos
hallados firmes en [nuestras] pruebas, porque muchas
seniales fantasticas (jenganosas?) por [la mano de] la
bestia van a suceder... (117) ...Finalmente, hermanos, hay
una lucha terrible para todos aquellos hombres que aman
a Cristo, (118) para que no manifestemos timidez hasta
la hora de [nuestra] muerte, ni permanezcamos en
debilidad (esponjosidad) cuando el dragon estd
marcando con su propio sello en oposicion a la cruz del
Salvador. ... (122) Y no hay donde huir ni esconderse.
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EFRAIN EL SIRIO

Todo esta en desorden, en el mar y en la tierra. Es por eso
que el Serior nos dijo: Velad y orad continuamente para
que podais escapar de la tribulacion.

(115) dyponveite mdvtote, de6pUEVOL GLVEXDC, Tva Yévohe
a&lot gkeuyeiv thg OAlyemg Kol otabijvor Eunpocdev Tod
®¢eod ... (116) Ei tic &yel dakpva kai katdvuliy, dendntm
100 Kvpiov, tva pve@dpev ¢k Orhiyemg Tijg pehrovong
EpyeoOm £mi Tig g tva pnte 10N TOVTELDG PN TE AVTO
10 Onpiov, unoe mdiv axodvon ta QOPnTpa avTOD.
"Eoton yap xotd tOmovg Mpoi, ceopoi kol Odvorot
dtdpopot €mt g YNG. ... [IoAAGV gdy®dV kol doKpLOV
ypnlopev, & dyammtol, tva Tic UMV 0pedf £5paiog &v Toic
nelpacpoic. [ToALd yap giot T pavidouato tod Onpiov Ta
ywopeva ... (117) Aourdv odv, d3eApot LoV, PPIKTOC GyQV
droct toig euloypictorg avBpomols, (118) iva péypig
@pag 100 Bavatov pn deMdomol, puNoE oTMOOoLY £V
yoovotnTy, Otav yopdoon 0 Apdkewv TNV £0vTod
oQpayida avti Tod otavpod Tod ToTijpoc. ... (122) Kai
ovK &oTt mod QuYElV | KpuPfjvor teTdpakTol Yop TO
ocoumavto, 1 Odhacco kol 1 ENpa. Atd todTo EEN HUIV O
Kvplog ypnyopeite, dedpevor adworeintog Ek@uyeilv £k
OrLiyemc.

Informacion técnica

Titulo en latin: Sermo in adventum domini, et de
consummatione saeculi, et in adventum antichristi.
Titulo en griego: Adyog gig v mapovciov Tod Kvpiov, kai

nepl ovvielelag tOoD KOGHOL, Kol €l TNV Topovsiav TOD

Avtiypioctov.
Fuente del texto griego: K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip 10D

X0vpov &pya, vol. 4, To Perivoli tis Panagias, 1992: 111-128.

Recuperado de Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).

Identificacion de la obra: Roger Pearse #53, TLG # 52.
Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.
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HALLAZGOS PRE-TRIB EN LOS PADRES

Titulo abreviado: Para facilitar la referencia, en adelante esta
obra se denominard Sermon sobre el Adviento, el Fin, y el
Anticristo.

Observaciones

Efrain dice claramente que los creyentes seran liberados de la
tribulacion que viene sobre la tierra. Esto se refuerza con la
aclaracion enfatica de que no veran la tribulacion ni la bestia en
absoluto. Ni siquiera oiran hablar de los horrores de aquella época.

La advertencia en la seccion (118) no es una llamada de
atencion de que la iglesia se enfrentara al dragén y su marca
(dragén es un término patristico para el anticristo). El ya ha
declarado que los verdaderos creyentes no enfrentaran la
tribulacion. La advertencia es una llamada de atencién para
aquellos que simplemente profesan el cristianismo. Las
profesiones vacias que manifiestan temor y apostasia ahora
también manifestaran temor y apostasia en la tribulacién. Los
hombres no deben lisonjearse a si mismos de que podran arreglar
las cosas despué¢s de que llegue la tribulacion. Necesitan
examinarse a si mismos ahora y asegurarse de que son llamados y
elegidos. De lo contrario, se enfrentaran a una sorpresa
desagradable si los tiempos del fin llegan durante nuestra vida.

#5 Efrain el Sirio, Sobre la Paciencia, la
Consumacion de esta Era, y sobre la Segunda Venida

Por lo tanto, amados, siervos fieles y monjes soldados
elegidos, tomemos en nuestros corazones toda la
armadura de la que hemos estado hablando, y meditemos
en ellas sin demora una por una, para que podamos pelear
la buena batalla y hollar todo el poder del enemigo, para
que podamos ser librados de la ira que viene sobre los
hijos de la desobediencia y para que podamos encontrar
misericordia y gracia en el dia del juicio ante el juez justo,
que da a cada uno segun sus obras.

Ovkodv, dyamntol, motol doDAOL Kol EKAEKTOL GTPUTIDTOL
povoyot, avalafopey v mavomAioy TdV TPOEPNUEVOV

16



EFRAIN EL SIRIO

&v Th Kapdig MUV, kab’ éxdotnv dvumepbétmog pveiov
aOTAV TOOLUEVOL, Omwg dvvnBduev dywvicacOor ToOv
KOAOV ay®dvo Kol kotomatiool tioav Ty dvvouty Tod
‘Ex0pod, iva pueOdpev amo tijg 0pyiic Tijg émepyopévng
£ T00g viovg Tig anelfsiog Kai tva ebpopev Eleoc Kai
xapwv €v T Muépa Thc Kpicemg &vomov Tod SKaiov
Kp1tod 100 anodiddvtog ekdoto katd ta Epya ovToD.

Informacion técnica

Titulo en latin: De patientia et consummatione huius saeculi,
ac de secundo aduentu; necnon de meditatione diuinarum
scripturarum; et quae quantaque sit quietis silentiique utilitas.

Titulo en griego: Ilepi vmopovilg kai cvvtelelog xoil Thg
devtépag mapovaiag. Kai mepi perétng tdv Bsiowv I'poaedv. Kai ti
10 THS Novyiag OQEAUOV.

Fuente del texto griego: K.G. Phrantzolas, Ociov Egpaip 10D
Y0vpov &pya, vol. 4, To Perivoli tis Panagias, 1992: 155-179.
Recuperado de Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).

Identificacion de la obra: Roger Pearse #55, TLG # 54.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observaciones

Al igual que los pretribulacionistas modernos, Efrain emplea
frases como “la ira que viene sobre los hijos de desobediencia”
como referencias al tiempo de la tribulacion al final de la era. El
lenguaje aqui claramente dice que la iglesia ha sido liberada de,
no liberada a través de esa hora terrible.

#6 Efrain el Sirio, Cincuenta y Cinco
Bienaventuranzas, 19

Bienaventurado el que recuerda incesantemente el temor

de la Gehena y se apresura a arrepentirse sinceramente

con lagrimas y gemidos en el Senor, porque sera librado

de la gran tribulacion.

Maoxkdprog 0¢ pépuvntor omvek®dg tod EOPov THG YeEVVTG

Kol omevdel €V OOKPLOL KOl OTEVOYUOIS EIAMKPIVADG
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petavoelv év Kupim 61t poodicetan £k tijg Ohiyemg Tig
peyainc.
Informacion técnica
Titulo en latin: Beautitudines, capita quinquaginta quinque.
Titulo en griego: Moaxkapiopot, kKepaAaio ve
Fuente del texto griego: K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip 100
Xopov &pya, vol. 2, To Perivoli tis Panagias, 1989: 252-266.
Recuperado de Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).
Identificacion de la obra: Roger Pearse #30, TLG # 29.
Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observaciones

La declaracion de Efrain, “librado de la gran tribulacion”,
indiscutiblemente presenta un rapto pretribulacion. De hecho,
(como podria declararse con mayor claridad la liberacion de la
gran tribulacion?

#7 Efrain el Sirio, Sermon sobre la Resurreccion de
los Muertos

(272-273) Concédenos, Seiior, el deseo de esperar tu
encuentro, teniendo cenidos los lomos de nuestro
entendimiento y la lampara intelectual de nuestra alma
inextinguible, esperandote a ti, nuestro Dios y Salvador
Jesucristo. Considéranos, Serior, dignos del rapto de los
justos, cuando nos encontremos contigo, el Maestro, en
las nubes, para que no seamos probados por el juicio
amargo e inexorable... El vuelo de la justicia es veloz,
elevando a los justos de la tierra al cielo. Que tu gracia,
Serior, sea nuestra fuerza, y que nos lleves en las nubes,
con los justos y los elegidos en el aire, para encontrarte a
ti, el rey de todas las cosas.

(272-273) Adg nuiv, Kbdpie, mpobopiav éypnyopévor €ig
MV onv amavinv, &yoviag T0g O0cevoc TG olavoiog
neplelwopévag, Kol Tovg VOEPOVG AVYXVOLG THG WLYHS
GGPEGTOVG, 6€ TPOGOOKDVTOG TOV BedV HUDVY Kol ZoThpa
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‘Inoodv Xpiotov. Aimoov fpag, Kope, tijg dpmayiic
TOV Owkoimv, 0te &év vepélhoig VTOVTOGL oor TD
AgomoTy, iva pn| mepocddpey Ekeivig Tijc mMKpPas Kol
amaportiTov Kpiceme. ... 'H dwaiocvvn ntépa €otiv
o&utatn kovpifovsa Tovg dukaiovg Amd Vg gig oVpAVOV.
H xapig cov, Kpie, ioyvg nuiv yevnonto kol avarapn év
vepéhalg, oLV Okaiolg kol €xhektolg &ic dépa, E€ig
amavmoiv oot 1@ Bacihel t1dv amdvimv.

Informacion técnica

Titulo en latin: De resurrectione mortuorum sermo.

Titulo en griego: I1epi dvaotdoews vekp®dV AdYOG.

Fuente del texto griego: K.G. Phrantzolas, Ociov Egpaip 10D
Y0pov &pya, vol. 4, To Perivoli tis Panagias, 1992: 256-274.
Recuperado de Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).

Identificacion de la obra: Roger Pearse #62, TLG #63.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observaciones

Aqui Efrain presenta a la iglesia siendo arrebatada a las nubes
para que no sean “probados por el juicio amargo e inexorable”. El
ve a la iglesia subiendo, no atravesando. Su referencia a ser
juzgado (mepacHdpev) por el juicio amargo e inexorable es una
alusion a la hora del juicio (tfig ®dpag TO0d mEPAGHOD) en
Apocalipsis 3:10. Obviamente considera la hora de la prueba
como equivalente al tiempo del juicio divino.

#8 Efrain el Sirio, La Destruccion del Orgullo

(94) Oremos al Serior con gran humildad para que nos
saque (nos quite) del temor que se avecina, y nos
considere dignos de ese arrebatamiento (rapto) cuando
los justos sean arrebatados (raptados) en las nubes al
aire para encontrarse con el rey de gloria, y heredaremos
el reino de los cielos con mansedumbre y humildad.

(94) Aenddpev odv o Kvupiov &v tametvoppochvy moAAR,
ommg £€éhnTan Npag ¢k Tod eoPov Tov péllovrog, Kol
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alioon Npac tig apmayils ékeiving, 0te ol dikaiol
apmalovron év vepélang €ig aépa €ig amavrnoy Tov
BaowLémg Tijg 00ENG, Kol KANPOVOUNCOUEV LETA TPAEDV
Kol TAmEVAV TNV Paciieiov TdV ovpavdV.

Informacion técnica

Titulo en latin: Ad eversionem superbiae.

Titulo en griego: [1pog kaBaipestv vIepnEaviog.

Fuente del texto griego: K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip 10D
Xvpov &pya, vol. 1, To Perivoli tis Panagias, 1995: 84-95.
Recuperado de Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).

Identificacion de la obra: Roger Pearse #3, TLG #3.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observaciones

Efrain se refiere a la tribulacion como “el temor que se
avecina”. El temor y el terror eran términos relativamente
comunes para la tribulacion en la literatura patristica. Tales
expresiones suenan un poco extrafias al oido espafol, pero, si las
traducimos como “los horrores venideros”, la idea llega a lo mas
profundo de nuestro ser interior.

Observe que ¢l describe a la iglesia siendo removida de la tierra
antes del tiempo de la tribulacion para encontrarse con el Sefior en
las nubes. Una vez mas, éste es un fuerte testimonio de un rapto
pretribulacional.

#9 Efrain el Sirio, Como el Alma debe Orar con
Lagrimas
(68) Bienaventurados los que claman dia y noche para ser
librados de la ira venidera.
(68) paxdplor ol daxpvoviec MUEPag Kol vuktog, tva
pooOdoy amo Tijg pehrovong opyiic.
Informacion técnica

Titulo en latin: Quomodo anima cum lacrymis debeat orare
deum, quando tentatur ab inimico.
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Titulo en griego: [1epi yoyiic Otav melpalntor Vo tod Eyxdpod
O 0peilel petd daxpOmv 1@ Oed mpocsevyeshar.

Fuente del texto griego: K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip 100
Xopov &pya, vol. 2, To Perivoli tis Panagias, 1989: 59-70.
Recuperado de Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).

Identificacion de la obra: Roger Pearse #23, TLG #22.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observaciones

Una vez mas, al igual que los pretribulacionistas
contemporaneos, Efrain se refiere a la tribulacién al final de la era
como “la ira venidera”.

#10 Efrain el Sirio, Sobre los Bienaventurados y los
Malditos

(323) Bienaventurados los que lloran dia y noche, porque
seran librados de la ira venidera.

(323) Maoaxapiot oi dakphovieg MUEPAS Kol VOKTOG, OTt
avtol puednoovtal ano Tijg perhovong opyiic.

Informacion técnica

Titulo en latin: De beatitudinibus atque infelicitatibus.

Titulo en griego: [1epi pokapiop@®dv Koi TOAAVIGUOV.

Fuente del texto griego: K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip 100
Xvpov €pya, vol. 3, To Perivoli tis Panagias, 1990: 323-326.
Recuperado de Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).

Identificacion de la obra: Roger Pearse #41, TLG #40.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observaciones

Como se menciond anteriormente, Efrain se refiere a la
tribulacion al final de la era como “la ira venidera”. Esto es
idéntico a la cita anterior, excepto que presenta la promesa de
liberacion en el futuro: indicativo “seran librados”, en lugar del
subjuntivo aoristo “deberian ser librados”. Esto indica que hubo
una superposicion semantica entre el subjuntivo aoristo y el futuro
indicativo tanto en el griego koiné como en el patristico.
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SERMON SOBRE EL ADVIENTO, EL FIN,
Y EL ANTICRISTO
TRADUCCION AL ESPANOL

Este sermon de Efrain el Sirio es una joya pasada por alto que
claramente ensefia un rapto pretribulacion; un tiempo de tres afios
y medio de gran tribulacion; un anticristo literal que administra
una marca literal; y la llegada de dos testigos que ven almas
salvadas durante la tribulacion. Esta es una obra con la que todo
estudiante serio de la profecia deberia estar familiarizado.

Informacion técnica

Titulo en latin: Sermo in adventum domini, et de
consummatione saeculi, et in adventum antichristi.

Titulo en griego: Adyog gig v mapovsiov tod Kvpiov, kai
mepl ovviedeiog ToD KOGHOV, KOl €l TNV Tapovsiov TOD
Avtiypictov.

Texto griego usado: K.G. Phrantzolas. ‘Ociov E@paip tod
>0pov €pya, vol. 4. To Perivoli tis Panagias, 1992: 111-128.
Accedido en Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).

Identificacion de la obra: Roger Pearse #53, TLG # 52.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Clave de Traduccion

CURSIVAS — Indican puntos suspensivos. Efrain, y de hecho los
Padres en general, usaban puntos suspensivos similares al patron
que vemos en el griego koiné y clasico del Nuevo Testamento.

PARENTESIS — Indican traducciones alternativas.

CORCHETES — Indican material afiadido para aclaracion.

VERSALES — Resaltan referencias a la tribulacion.

NEGRITA — Resaltan referencias al rapto.

NUMERACION — La numeracion sigue la paginacién en Ociov
‘Egpaip tod ZOpov €pyn, de Phrantzolas (Las Obras de San
Efrain), vol. 4., una obra estandar para los estudiantes de Efrain.

PARRAFOS — Las divisiones de parrafos siguen las utilizadas
por Phrantzolas en su edicion de las obras griegas de Efrain.
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Traduccion al espaiiol del inglés

(111) ;Como podré yo, Efrain el mas pequeftio, un pecador lleno
de ofensas, ser capaz de hablar sobre cosas que estan mas alla de
mi capacidad? Pero viendo que el Salvador, en sus dulces
misericordias, ensefia sabiduria a los incultos, y por medio de ellos
ilumina a los creyentes en todas partes, y nuestras lenguas
atrasadas abren [las Escrituras] para provecho y edificacion, tanto
para mi, el que habla, como para todos los oyentes. Hablaré con
dolores, y hablaré con gemidos, sobre el fin del mundo presente y
sobre el dragén més desvergonzado y terrible, que estd a punto de
perturbar todo lo que hay bajo el cielo, y de poner timidez,
desprecio y temor en los corazones de los hombres, (112) y hacer
prodigios, sefiales y terrores para engaiar, si fuera posible, incluso
a los elegidos, y engafiar a todos con sefiales falsas y prodigios
engafiosos hechos por ¢él. Con la concesion del Dios Santo, recibe
autoridad para enganar al mundo porque la impiedad del mundo
ha llegado a su climax, y en todas partes se llevan a cabo toda clase
de actos terribles. Y debido a esto, el Dios incorruptible consintio
en probar el mundo con espiritu de engafio a causa de su impiedad,
ya que los hombres asi eligieron apartarse (apostatar) de Dios y
amar al maligno (el Maligno).

Habra una gran batalla, hermanos, en esos tiempos,
especialmente para los creyentes. Cuando las sefales y los
prodigios se cumplan por el mismo dragén con gran autoridad. De
nuevo, cuando se presenta como si fuera Dios con terribles
engafios, volando en el aire, y todos sus demonios se elevan en el
aire ante ¢l como angeles. Porque €l gritard con gran fuerza,
cambiando sus formas y aterrorizando a toda la humanidad sin
medida.

En aquel tiempo, hermanos, quienquiera que se encuentre
amurallado [detrds de muros espirituales] y se mantenga firme,
teniendo (113) la prueba absoluta en su alma, la santa venida del
Hijo unigénito de Dios, cuando vea esa TRIBULACION IMPARABLE
OCURRIENDO EN TODAS PARTES sobre cada alma, completamente
sin alivio ni descanso en ninguna parte, ni en la tierra ni en el mar.
Cuando vea al mundo entero atribulado, y todos huyendo a las
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montafias para esconderse, algunos muriendo de hambre, otros
desfalleciendo como una vela por una sed terrible, y no haya nadie
que les muestre compasion. Cuando vea a cada rostro (persona)
llorando y preguntando con anhelo: “;Ya no estd la palabra de
Dios en la tierra?”. Y escuche: “No, en ninguna parte”. ;Quién,
pues, soportara esos dias? ;Quién soportara la INTOLERABLE
TRIBULACION al ver la conmocion de los pueblos que acuden para
presenciar el espectdculo del tirano, y a muchos adorandolo,
clamando con temor reverencial: “;Eres nuestro salvador?”. El
mar se agita, la tierra se seca, los cielos no llueven, las plantas se
marchitan, y todos los habitantes del este huiran al oeste por temor.
Y, de nuevo, los habitantes del oeste huiran al este temblando.
Cuando el desvergonzado asuma la autoridad, enviara demonios a
todos los rincones de la tierra para predicar con valentia: “El gran
rey ha aparecido con gloria. Venid a verlo”.

(114) (Quién tiene un alma diamantina para soportar
noblemente todas estas asechanzas? El cual, por lo tanto, como
dije anteriormente, es un hombre tal que todos los angeles
deberian felicitarlo. Porque yo [Efrain], hermanos maduros y
amadores de Cristo, estoy aterrado por la mencion del dragdn, que
se estd preparando para LA TRIBULACION VENIDERA misma, para
estar entre los hombres en esos tiempos. ;Qué clase de hombre se
hallard que es este dragon? Duro e implacable en su trato con la
humanidad. Se amargara especialmente contra los santos, que son
capaces de vencer sus engafios. Porque en aquel tiempo se hallaran
muchos — que agradan a Dios, capaces de ser salvos — en los
montes y en los desiertos, en mucha oracion y llanto incontrolable.
El Dios Santo, viéndolos en ese llanto inconsolable y fe sincera,
tendra misericordia de ellos como la tierna compasion de un padre,
y los preservard durante todo ese tiempo — alli estardn
escondidos. Pues el completamente abominable no cesara de
buscar a los santos en la tierra y en el mar, creyéndose del
remanente que queda en la tierra y que los sujetara a todos. Porque
el miserable se creera [capaz] de resistir [con €xito] en esa hora
terrible cuando el Sefior vendra del cielo; ese miserable, sin
conocer su propia debilidad y arrogancia, (115) por las cuales
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caerd. No obstante, ¢l agitard la tierra. Aterrorizara al globo entero
con sefales ocultistas (magicas) mentirosas.

En aquel tiempo, cuando venga el dragon, no habra descanso
sobre la tierra, sino mas bien gran tribulacion, tumulto y
confusion. Pestilencias mortales y hambrunas en todos los
rincones de la tierra. Porque el Sefior mismo dijo con sus divinos
labios: “Tales cosas no han sucedido desde la creacion del
mundo”. Pero, ;como podemos nosotros, pecadores, comparar
(describir) sus penas inconmensurables, de hecho inexpresables,
tal como Dios las describi6?

Que cada uno ponga su mente cuidadosamente en las santas
palabras del Sefior y Salvador. Como, a causa de la EXTREMA
NECESIDAD Y TRIBULACION, ¢l podria acortar los dias de la
TRIBULACION con su tierna misericordia, aconsejandonos y
diciendo: “Orad para que vuestra huida no sea en invierno, ni en
sabado”. Y otra vez: “Velad siempre, orando continuamente,
para que seais dignos de escapar de la tribulacion y estar
delante de Dios”. Porque el tiempo estd cerca. Todos nosotros
estamos en este mal [de no ser diligentes], y no creemos [en estas
exhortaciones]. Oremos continuamente con lagrimas y oraciones,
noche y dia (116), para que nosotros, pecadores, podamos ser
librados”.

Porque si alguno tiene lagrimas y remordimiento, ruegue al
Seiior que seamos librados de LA TRIBULACION QUE ESTA POR
VENIR SOBRE LA TIERRA, para que no la vea en absoluto, ni a la
bestia misma, ni siquiera oiga hablar de sus terrores. Porque
habra hambres, terremotos y diversas pestilencias sobre la tierra.
El alma noble serd capaz de mantener su propia vida unida
(mantenerla unida) en medio de las trampas. Porque si un hombre
es hallado un poco negligente, viviendo imprudentemente, sera
asediado, y serd llevado cautivo con las sefiales del dragon
malvado y engafoso. Y este hombre serd hallado imperdonable en
el juicio. Porque se descubrird manifiestamente que €l creyo
voluntariamente en el tirano.

Necesitamos usar muchas oraciones y lagrimas, oh amados,
para que todos y cada uno de nosotros seamos hallados firmes en
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nuestras pruebas, porque van a suceder muchas sefiales engafiosas
por [la mano de] la bestia. Porque ¢l es un luchador contra Dios.
Quiere destruir a todos los hombres. Porque el tirano obrara de tal
manera que todos llevaran la marca de la bestia cuando ¢l venga
en su propio tiempo con sefiales para enganar al mundo entero en
el cumplimiento de los tiempos (es decir, el fin del mundo). Y esto
para que puedan comprar alimentos y todo tipo de bienes. Y ¢l
establecera funcionarios gubernamentales para cumplir la orden.

Presten atencion, hermanos mios, a la naturaleza extrema de la
bestia. Obra del mal. Pues comienza con el vientre, de modo que
cuando alguien se encuentra en apuros y carece de alimento, se ve
obligado a tomar su sello —no en cualquier parte del cuerpo, sino
en la mano derecha y también en la frente—, la marca impia, que
ya no tiene derecho a ser sellado [en el ambito espiritual] con la
seflal de la cruz en la mano derecha, siendo ademas
completamente incapaz de significar en su frente el santo nombre
del Sefior ni la gloriosa y honorable cruz de nuestro Cristo y
Salvador. Porque ese miserable sabe que la cruz del Sefior, si un
hombre es sellado con ella, anula todo su poder. Por lo tanto, sella
la mano derecha del hombre. Esto es sellar cada parte de nuestro
cuerpo. Asimismo, la frente, como un candelero, lleva la lampara
de luz, la sefial de nuestro Salvador en lo alto.

Finalmente, hermanos, hay una lucha terrible para todos
aquellos hombres que amamos a Cristo, (118) para que no
manifestemos timidez hasta la hora de nuestra muerte, ni
permanezcamos en debilidad (esponjosidad) cuando el dragon
esté marcando con su propio sello en oposicion a la cruz del
Salvador. Porque ¢l obrara de esta manera para que el nombre del
Sefor y Salvador no sea nombrado en absoluto en aquel tiempo.
Esto lo hace el débil, temiendo y temblando ante el santo poder de
nuestro Salvador. Porque si el hombre no es sellado con su sello,
no puede ser hecho prisionero por sus enganos. Porque el Sefor
no esta lejos de tales hombres, sino que los ilumina y los atrae
hacia si.

Necesitamos conocer, hermanos, con completa exactitud, los
engafios despiadados del enemigo. Porque nuestro Sefior viene a
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todos nosotros en la calma, rechazando las maquinaciones de la
bestia por nuestro bien. Nosotros, que llevamos sinceramente la fe
inquebrantable de Cristo, hacemos que el poder del tirano sea
facilmente rechazable. Nos procuramos una razén fija y estable
(mente), y el débil se aparta de nosotros, sin tener nada que pueda
hacer.

Yo, [Efrain] el més pequefio, hermanos, os ruego, amadores de
Cristo, que no os debilitéis (se vuelvan esponjosos), sino que os
fortalezcais en el poder de la cruz. Una lucha inevitable (119) esta
a las puertas. Todos debemos tomar el escudo de la fe. Estad
preparados como la familia de la fe, no aceptando ningun otro
proceder. Viendo que el ladron, el destructor y el cruel, vendra
primero en su propio tiempo, queriendo robar, matar y destruir al
rebano elegido de Cristo, el verdadero pastor. Porque asume el
caracter del verdadero pastor.

Instruyamonos, oh amigos, en qué forma viene la serpiente
insolente. Puesto que el Salvador, queriendo salvar a la
humanidad, naci6 de una virgen y, en forma de hombre, pisote6 al
enemigo con el santo poder de su divinidad, la serpiente se
propuso tomar la forma de su venida [de Cristo] y engafiarnos. —
Nuestro Sefior, en nubes brillantes como un terrible rayo,
descenderd sobre la tierra. El enemigo no vendra de esta manera.
Porque es un apostata — EI instrumento de ése [el enemigo]
nacerd literalmente de una doncella impura, pero €l [el enemigo]
no se encarnara. El abominable vendra con la apariencia de un
ladron para engafiar al mundo entero. Humilde, tranquilo,
afirmando odiar la injusticia, rechazando la idolatria, honrando la
piedad, bueno, amigo de los pobres, excepcionalmente apuesto, de
buena reputacion, (120) alegre con todos, honrando en gran
medida a la nacidn judia, pues esperan su venida [la venida de su
mesias]. En el contexto de todas estas caracteristicas, realizara
sefiales, prodigios y terrores con gran poder. Obra engafiosamente
para complacer a todos, por lo que pronto serd amado por muchos.
No aceptard regalos. No hablarda con ira. No manifestara
desanimo. Con la apariencia de un hombre ordenado, enganard al
mundo hasta que reine como rey.
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Cuando, por tanto, muchos pueblos y naciones vean tales
virtudes y habilidades, todos, con un solo 4nimo y gran alegria, lo
proclamaréan rey, diciéndose unos a otros: “Jamas se ha encontrado
un hombre tan bueno y justo”. Inmediatamente reconstruird su
reino y, furioso, matara a tres grandes reyes. Entonces se
enorgullecerd, y el dragobn vomitard su propia amargura.
Perturbard al mundo y perturbard los confines de la tierra.
Aplastara al globo entero, contaminando sus almas. Ya no como
un hombre piadoso, sino como un hombre duro, severo, iracundo,
facilmente provocado, terrible, inestable, temible, feo, odioso,
abominable, salvaje, destructivo e insolente, haciendo todo lo
posible (121) por arrojar a toda la humanidad al abismo de la
impiedad. Multiplicaré sefales en gran medida, deshonestamente
y no con verdad. Muchas otras naciones se presentaran y lo
alabaran por la influencia del engafo. Lanza su clamor con una
voz potente que estremece todo el lugar donde las multitudes se
han reunido con ¢€l: “Comprendan, todos los pueblos, mi poder y
autoridad”. Movera montanas ante los ojos de quienes lo
observan, y levantard islas del mar, todo con engafio y falsedad, y
no con la verdad. De hecho, engafiara al mundo y seduciré al orbe
entero. Muchos creerdn y lo glorificardn como un dios poderoso.

Entonces cada alma se lamentara terriblemente y gemira.
Entonces todos veran una TRIBULACION IMPARABLE que los acosa
noche y dia, y no encuentran medios para saciarse de pan
(comida). Se nombrardn funcionarios gubernamentales severos en
todas partes. Y si alguien lleva sobre si el sello del tirano en su
frente 0 mano derecha, puede comprar un poco de comida de lo
que pueda encontrar. Entonces los nifios falleceran en los senos de
sus madres. Del mismo modo, una madre morird después de su
hijo. Del mismo modo, un padre con esposa e hijos morird en el
mercado, y no habra nadie (122) para envolverlo y enterrarlo.
Debido a los muchos cuerpos arrojados a las calles, habra un olor
fétido por todas partes que abruma poderosamente a los vivos. Por
la manana, todos contardn [a sus familiares y amigos restantes]
con dolor y gemidos. Cuando llegue la noche, volveran a contar
para poder obtener descanso. Al caer la noche, conversan entre
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ellos con lagrimas amargas, cuando de repente se dan cuenta:
“Debemos huir de la TRIBULACION restante”. Y no hay doénde huir
ni esconderse. Todo esta en desorden, tanto en el mar como en
tierra firme. Por eso el Sefior nos dijo: “Velad y orad sin cesar
para que podais escapar de la TRIBULACION”.

Hedor en el mar. Hedor en la tierra. Hambrunas. Terremotos.
Confusion en el mar. Confusion en tierra. Terrores en el mar.
Terrores en la tierra. Mucho oro, plata y vestidos de seda no
beneficiaran a nadie en esa tribulacion, sino que todos bendeciran
a los muertos, que fueron sepultados antes de que la GRAN
TRIBULACION viniera sobre la tierra. El oro y la plata seran
arrojados a las calles, y nadie los tocard, porque todos los
abominan. (123) Todos se apresuran a huir y esconderse, y no hay
donde esconderse de la TRIBULACION. De hecho, hay més. Con la
hambruna y la TRIBULACION, también hay bestias aterradoras y se
encontraran reptiles que muerden y comen carne. Terror interior y
temblor exterior, tanto de noche como de dia. Cadaveres en las
calles. Hedor en las calles. Hedor en las casas. Hambre y sed en
las calles. Hambre y sed en las casas. El sonido del llanto en las
calles. El sonido del llanto en las casas. Caos en las calles. Caos
en las casas. Se saludaran con llanto, padre e hijo, hijo y padre,
madre e hija. Los hombres pasaran en los brazos de sus amigos, y
los hombres moriran en los brazos de sus hermanos. La belleza
exterior de toda carne se desvanecera. Su aspecto sera como el de
un muerto. La belleza femenina sera abominada y odiada. Toda
carne se desvanecera, al igual que el deseo humano.

Todos los que hayan sido persuadidos [a someterse] a la
horrible bestia y a tomar su sello, la impia marca de la impureza,
correran juntos hacia ¢l y diran con dolor: “Danos de comer y
beber, porque todos estamos sufriendo una gran escasez bajo las
garras férreas del hambre. (124) Y aleja de nosotros a las bestias
venenosas”. Y el miserable respondera con gran severidad,
diciendo: “;De donde os daré¢ de comer y de beber, varones? El
cielo no esta dispuesto a dar lluvia a la tierra. Ademas de eso, la
tierra no ha dado cosecha ni produce nada”. El pueblo, al oir estas
cosas, se lamentard y clamard, sin tener absolutamente ningin
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respiro de LA TRIBULACION, sino que indescriptible TRIBULACION
tras TRIBULACION serd su suerte, porque asi le creyeron tan
voluntariamente al tirano. Porque ese miserable no es fuerte, ni
puede acudir en su propio auxilio. ;CoOmo dard de forma
misericordiosa al pueblo? En aquellos dias habra gran angustia por
la TRIBULACION A GRAN ESCALA DEL DRAGON, por el temor, por el
terremoto, por el rugido del mar, por el hambre, por la sed y por
las mordeduras de las bestias. Todos los que han tomado la marca
de la bestia y la han adorado, como a un dios bueno, no tienen
parte en el reino de Cristo, sino con el dragon, que sera echado en
la Gehena.

Bienaventurado quien sea hallado plenamente santo y fiel, que
tenga su corazén inquebrantablemente hacia Dios. Resistira sin
temor a todas sus inquisiciones, despreciando tanto sus torturas
como sus engafos. (125) Pero, antes de que sucedan estas cosas,
el Sefior enviara a Elias el tisbita y a Enoc — jqué misericordioso!
— para que estos dos den a conocer la piedad a aquella generacion
de hombres y prediquen con denuedo el conocimiento de Dios a
todos, para que no crean al temible tirano, que claman y dicen:
“iEs un engafio, hombres!”. jQué ninguno de ustedes le crea ni se
someta a ese enemigo de Dios! jQué ninguno de vosotros tenga
miedo! Porque en un instante sera destruido. El Santo Sefior viene
del cielo para juzgar a todos los que fueron persuadidos por sus
sefiales. No obstante, habrd unos pocos en ese tiempo que elijan
escuchar y creer en la predicacion de los profetas. El Salvador hizo
esto [envido a los profetas] para demostrar su inexplicable
filantropia. Porque ni siquiera en ese tiempo permite que la
humanidad se quede sin predicacion, para que todos estén sin
excusa en el juicio.

Entonces muchos de los santos, quienquiera que fuera
encontrado al llegar la profanacion, derramaron sus lagrimas
como un rio en gemidos al Santo Dios para ser librados del dragon.
Y huyen a toda prisa a los desiertos, y se esconden en las colinas
y cuevas con miedo, y derraman tierra y cenizas (126) sobre sus
cabezas, orando noche y dia con gran humildad. Y esta
[liberacion] les sera dada por el Santo Dios, la gracia los guiard a
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los lugares sefialados; y escondidos en los agujeros y cuevas se
salvaran, sin ver las sefiales ni los terrores del anticristo. Para
quienes tienen conocimiento, la llegada de esta [liberacion] sera
conocida, pero para aquellos que tienen una mente para los
asuntos de la vida y desean las cosas terrenales, esto no sera claro.
Porque el que esta siempre esclavizado en los asuntos de la vida,
si oye, no cree y abomina el mensaje. Por tanto, los santos seran
fortalecidos, porque de dia y de noche renuncian a los afanes de la
vida

Entonces toda la tierra y el mar se lamentan. Y el aire se
lamenta con ellos, asi como las bestias salvajes con las aves del
cielo. Las montaias, el ganado y los arboles de la llanura estan de
luto. Y las lumbreras del cielo lloran a causa de esta generacion de
hombres, porque todos se han apartado del Dios Santo y han
creido en el engafo, recibiendo la marca de la impureza y de la
lucha contra Dios en lugar de la cruz vivificante del Salvador. La
tierra y el mar estan de luto porque el sonido de los cantos (salmos)
y de la oracion ceso6 repentinamente (127) de la boca del hombre.
Todas las iglesias de Cristo estan de luto porque la consagracion y
la ofrenda ya no se llevan a cabo.

Ahora bien, después de que se hayan cumplido LOS TRES ANOS
Y MEDIO (EPOCAS) del poder y de practica de la contaminacion, y
cuando se hayan cumplido todos los escandalos sobre toda la
tierra, como dice el Sefor, nuestro Dios santo, inmaculado, terrible
y glorioso vendra como un reldmpago que cae del cielo, con gloria
incomparable, con filas de dngeles corriendo delante de su gloria,
arcangeles, todos ellos siendo llamas de fuego, y un rio lleno de
fuego, con un terrible estruendo impetuoso. Querubines con la
mirada baja y serafines volando y cubriendo sus rostros y pies con
sus alas de fuego, gritando con estremecimiento. jLevantense, los
que duermen! jHe aqui que viene el novio! Los sepulcros se abren,
y todas las tribus se levantan en un abrir y cerrar de ojos, y
contemplan la santa belleza del novio. Y decenas de decenas
millares y millares de millares de éngeles y arcangeles,
innumerables ejércitos, se regocijan con gran alegria. Los santos,
los justos y todos los que no recibieron (128) el sello profanador e
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impio del dragén celebran con jubilo. Y el tirano, atado por los
angeles, es llevado con todos sus demonios ante el tribunal, y los
que recibieron su sello, y todos los impios y pecadores son atados.
Y el rey hara caer sobre ellos la sentencia del juicio eterno en el
fuego inextinguible. Todos los que no tomaron el sello del
anticristo, y todos los que se escondieron en las cuevas, se
regocijaran con el novio en la cdmara nupcial eterna y celestial
con todos los santos por los siglos de los siglos. Amén.

INTRODUCCION A LA ESCATOLOG[A
DE EFRAIN

La escatologia de Efrain es una mezcla interesante de doctrinas
familiares para los dispensacionalistas contemporaneos,
ensefianzas que reflejan la metodologia alegorica y amilenial de
su época, y manejos que parecen extraflos segun nuestra
comprension de las Escrituras.

En las paginas que siguen, se destacard en qué medida su
sistema profético concuerda con el dispensacionalismo
contemporaneo y en qué difiere de él. Los lectores se sorprenderan
al descubrir cuanto concuerda la comprension de Efrain sobre el
rapto y la tribulacion con la del dispensacionalismo moderno. Es
probable que también queden impresionados por la amplitud de su
terminologia para estos dos eventos. Eso implica una amplia
comprension. Finalmente, se examinardn varios pasajes
problematicos, en los que su terminologia o su tratamiento de un
tema es tan desconocido para nuestros oidos teologicos, que los
lectores podrian tener dificultades para comprenderlo.

PUNTOS PRINCIPALES DE LA
ESCATOLOGIA DE EFRAIN

Los distintivos centrales del dispensacionalismo

Efrain sostenia los mismos rasgos distintivos del
dispensacionalismo que vemos en el dispensacionalismo
moderno: un rapto pretribulacion, una tribulacion literal, un
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anticristo literal, santos salvados por el evangelio en la tribulacion,
y una distincién entre el rapto y la segunda venida. También
presenta un manejo familiar de cosas tales como los dos testigos,
la marca de la bestia y los terremotos, las hambrunas, las
pestilencias y los terrores de la tribulacion.

El mismo orden de eventos que el dispensacionalismo
moderno

Efrain presentd el mismo orden de eventos que vemos en el
dispensacionalismo moderno.

1. Laremocién de la iglesia para la reunion en las nubes.

2. Laiglesia arrebatada contintia hacia las glorias del cielo.

3. El tiempo de la gran tribulacion, durante el cual las almas

son salvadas a través del ministerio de Elias y Enoc.
4. La venida del Sefior en gloria.

Ensefianza clara y robusta sobre la tribulacion

Efrain ensefia una gran tribulacion que dura tres afios y medio.
Véase Sermon sobre el Adviento, el Fin y el Anticristo (127).

Ensefla una comprension del anticristo, la marca y las
visitaciones (hambrunas, terremotos, pestilencias y otros terrores)
que es muy similar a nuestra comprension. Véanse Sermon sobre
el Adviento, el Fin y el Anticristo (122-125).

Ensena que la tribulacion termina con un poderoso
derramamiento de la ira de Dios. Véase Sermon sobre el Adviento,
el Fin y el Anticristo (126-128).

Ensena que la iglesia sera librada DE la tribulacion. Véanse
Sobre los Padres que han Completado su Carrera (14), Cincuenta
y Cinco Bienaventuranzas (19) y Sermon sobre el Adviento, el Fin
v el Anticristo (115-122).

El ensefia que los hombres seran dejados atras para entrar en la
tribulacion. Véanse Sobre los Padres que han Completado su
Carrera (14), Sobre la Segunda Venida de Nuestro Seror
Jesucristo (407-408) y Sermon sobre el Adviento, el Fin y el
Anticristo (115-122).
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El ensefia que los hombres seran salvos en la tribulacién a
través del ministerio evangelistico de Elias y Enoc. Véase Sermon
sobre el Adviento, el Fin y el Anticristo (125).

El ensefia que los santos de la tribulacién seran librados del
dragdn al huir a los escondites que Dios les ha preparado. Véase
Sermon sobre el Adviento, el Fin y el Anticristo (124-126).

El hace una distincion cualitativa entre la tribulacion y el
tiempo que la precedid. Véase Sermon sobre el Adviento, el Fin y
el Anticristo (125).

El distingue a los santos de la tribulacion del resto de los santos.
Véase Sermon sobre el Adviento, el Fin y el Anticristo (128).”

Amplia gama de descripciones para la tribulacion

1.

La tribulaciéon — Sobre los Padres que han Completado
su Carrera (14,15), Sermon sobre el Adviento, el Fin, y el
Anticristo  (115,116,122), 'y  Sermon  sobre el
Arrepentimiento y el Juicio (239).

La gran tribulacion — Sobre los Padres que han
Completado su Carrera (14), Cincuenta y Cinco
Bienaventuranzas (19), y Sermon sobre el Arrepentimiento
v el Juicio (239).

El juicio del mundo con un espiritu de engafio —
Sermon sobre el Adviento, el Fin, y el Anticristo (111-112).
El juicio del mundo con un juicio amargo e inexorable
— Sermon sobre la Resurreccion de los Muertos (272-
273).

La ira amenazante — Respuesta a un Hermano Acerca
de Eli el Sacerdote.

La ira venidera — Como el Alma Debe Orar a Dios con
Lagrimas (68) y Sobre los Bienaventurados y los Malditos
(323).

La ira que viene sobre los hijos de desobediencia —
Sobre la Paciencia y la Consumacion de esta Era y
Exhortacion sobre el Silencio y la Quietud.

El temor venidero — La Destruccion del Orgullo (94) y
Acerca de los que os Incitan al Libertinaje. Esto suena mas
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claro para el oido espafiol si lo parafraseamos “los horrores
que se avecinan”. El espaiol s6lo usa miedo en el sentido
del sentimiento o en frases como “ése es mi miedo”. Los
griegos lo usaban ampliamente en el sentido de cosas que
inspiran miedo, diciendo miedo cuando nosotros diriamos
algo asi como cosa espantosa o tiempo espantoso.

9. El tiempo del juicio (dmoé@doig, apophesis) — En Este
Mundo Tendréis Tribulacion.

10. Los males predichos — Sermones Exhortatorios a los
Monjes de Egipto y En este Mundo Tendréis Tribulaciones.

11. La conmocion o caos — Sermon sobre el Arrepentimiento
v el Juicio y la Separacion del Alma del Cuerpo (239). Este
término también se encuentra en la obra en latin Sobre los
Tiempos Postreros, el Anticristo, y el Fin del Mundo, en
cuya obra Grant Jeffrey descubrid un pasaje del rapto.

Ensefianza muy clara del rapto pretribulacion

Efrain ensefa que la iglesia no pasard, sino que sera liberada
DE la tribulacion. Véanse Sobre los Padres que han Completado
su Carrera (14), Cincuenta y Cinco Bienaventuranzas (19) y
Sermon sobre el Adviento, el Fin y el Anticristo (115-122). Esto
refleja la enseflanza de Apocalipsis 3:10 de que la iglesia sera
“guardada de la hora”.

Ensena que esta liberacion implicaré que la iglesia se encuentre
con el Sefior en las nubes y luego vaya al cielo, donde moraran en
una luz gloriosa. Véanse Sobre los Padres que han Completado su
Carrera (14) y Sobre la Segunda Venida de Nuestro Seiior
Jesucristo (407-408).

Ensefia que las profesiones vacias del cristianismo y el resto de
los no salvos seran dejados atras para pasar por el tiempo de la
gran tribulacion. Véanse Sobre los Padres que han Completado su
Carrera (14) y Sobre la Segunda Venida de Nuestro Senor
Jesucristo (407-408).

Menciona la apantesis en las nubes (una alusion a 1 Tes. 4:17)
muchas veces. Véanse Sobre los Padres que han Completado su
Carrera (14), Sobre la Segunda Venida de Nuestro Seror
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Jesucristo (405-407), Sermon sobre la Resurreccion de los
Muertos (272-273) y Sermon sobre la Segunda Venida de Nuestro
Serior Jesucristo (39-40).

Dos liberaciones de los creyentes — una antes y otra
durante la tribulacion

Efrain distingue dos liberaciones cualitativamente distintas en
su obra Sermon sobre el Adviento, el Fin y el Anticristo. La
primera es una liberacion antes de la tribulacion, que retira a la
iglesia de la escena del juicio (115-118). Esto se presenta con un
lenguaje como “escapa de la tribulacion” y “librada de la
tribulacion”. La clausula "para que no la vea en absoluto, ni a la
bestia misma, ni siquiera oyera hablar de sus terrores” (116) pone
un clavo en el ataud de cualquier idea de que esto podria ser una
liberacion del dafio mientras durante el tiempo de la tribulacion.

La segunda es una liberacion durante la tribulacion, cuando los
creyentes a quienes se les dio la verdad a través del ministerio de
Elias y Enoc (125), son preservados del salvajismo del dragon.
Dios les revelara los escondites que les ha preparado (125-126).

El lenguaje usado para la liberacion antes de la tribulacion es
“para que seamos LIBRADOS DE la tribulacion que estd a punto de
venir sobre la tierra” (116).% La palabra de aqui es la preposicion
griega ek, que significa fuera de. Que el matiz sea quitar de, o
excluir de, depende del verbo con el que se use, el contexto y la
naturaleza del caso. La idea aqui es ser mantenido fuera de la
tribulacion venidera. Tiene el mismo tono que la promesa de
Apocalipsis 3:10: “GUARDARTE DE la hora de la prueba que vendra
sobre el mundo entero”. El lenguaje de Efrain, al igual que el
lenguaje de Apocalipsis 3:10, simplemente no puede ser
interpretado en el sentido de ser librado a través de la tribulacion.

La liberacion de los santos de la tribulacion durante la
tribulacion contrasta con la liberacion de la iglesia antes de la
tribulacion. Mientras que la iglesia raptada es guardada de ese
tiempo, los santos de la tribulacion son preservados en ella. Efrain
escribe acerca de su liberacion, de la siguiente manera:
“PRESERVALOS A TRAVES de ese tiempo” (114).° Preservar a través
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es el verbo griego diatéreo, que se compone del verbo tereo,
“guardar” y la preposicion dia, “a través”. El contexto también
describe la manera en que son guardados. Dios les proveera
escondites para ser preservados del anticristo. Seran guardados del
anticristo mientras son guardados a través de la tribulacion.

DIFERENCIAS CON EL
DISPENSACIONALISMO
CONTEMPORANEO

Su manejo de la novia de Cristo. Efrain parece incluir a los
santos de la tribulacion con los santos de la iglesia en la novia de
Cristo. “Todos los que no tomaron el sello del anticristo, y todos
los que se escondieron en las cuevas, se regocijaran con el novio
en la cdmara nupcial eterna y celestial con todos los santos por los
siglos de los siglos”. Véase Sermon sobre el Adviento, el Fin, y el
Anticristo, 128. Esto difiere del dispensacionalismo moderno, que
distingue a la novia de Cristo, de Israel. A juzgar por el hecho de
que a menudo habla de la Nueva Jerusalén, el punto de vista de
Efrain sobre la novia parece estar basado, al menos en parte, en la
inclusion de los patriarcas del Antiguo Testamento y los apdstoles
del Nuevo Testamento en esa ciudad celestial.

Ahora bien, una vision inclusiva de todos los redimidos no es
exclusiva de Efrain. Muchos padres y dispensacionalistas
modernos creen que, en ultima instancia, todos los redimidos
seran salvados en Cristo por las bendiciones del Nuevo Pacto, ya
sea que la compafiia completa de los redimidos se resuma en un
concepto teoldgico como la simiente de Abraham o se exprese de
manera genérica como todos los santos de todas las eras.

Lo singular de Efrain, y otros padres con puntos de vista
similares, es aplicar el titulo de la novia de Cristo al cuerpo
completo de los redimidos. Algunos padres, como Ireneo, hicieron
algo similar cuando aplicaron el titulo la iglesia a todos los
redimidos. El dispensacionalismo moderno aplica estos dos titulos
so6lo a los redimidos de la era actual.
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El era amilenial y sostenia una resurrecciéon y un juicio
generales. Efrain, siendo un amilenialista convencido, defendia
una resurreccion y un juicio general en la segunda venida. Véanse
sus comentarios en Cincuenta y Cinco Bienaventuranzas en la
Bienaventuranza 50, Sermon sobre la Segunda Venida del Serior,
Sermon sobre la Resurreccion General y Sermon sobre la Cruz
Preciosa y Vivificante. De acuerdo con este punto de vista, todos
los vivos y muertos, salvados y perdidos, seran reunidos a la vez
en un solo lugar y seran recompensados. Esta concepcion del
juicio es una mezcolanza del juicio del gran trono blanco, el juicio
de las ovejas y las cabras, y el tribunal de Cristo.

A pesar de estar influenciado por el método alegorico de la
época, Efrain todavia mantenia una metodologia literal cuando se
trataba del rapto de la iglesia. Es dificil determinar qué
participacion previd para la iglesia en este juicio general, mas alla
del concepto general de reunién y recompensa, a partir de sus
escritos. Pero esta claro, por su manejo del rapto, que previd que
la iglesia recibiria gran parte, si no la mayoria, de su recompensa
cuando se encontrara con el Sefior en la ciudad celestial después
del rapto.

El aplica al rapto una gama mas amplia de eventos de los
tiempos del fin en los Evangelios que los dispensacionalistas
modernos. Por ejemplo, en Sobre la Segunda Venida de Nuestro
Serior Jesucristo, €l habla del ladron en la noche, la semejanza del
relampago, la trompeta y wun terremoto devastador que
interrumpird al mundo cuando la verdadera iglesia sea llevada a
las nubes para encontrarse con el Sefior en el aire y los profesantes
vacios sean dejados atrds para entrar en la tribulacion.!® Si bien la
trompeta y el ladrén en la noche son la quintaesencia de nuestra
concepciodn del rapto, la nocion de que un reldmpago visible y un
terremoto devastador también ocurrirdn en ese momento nos
parece discordante, al menos para la mayoria de nosotros. Tales
manifestaciones no se asocian tipicamente con el rapto.

Sus exhortaciones a los hombres para que se tomen en serio
el caminar cristiano estan impregnadas de una comprension
de la salvacion basada en el desempeifio. En muchos pasajes a lo
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largo de sus escritos, Efrain advierte a los hombres que sean
diligentes en la oracidon, buscando al Sefor, viviendo
correctamente, y cosas similares, no sea que su cristianismo sea
vacio, y terminen enfrentando tales amenazas en la gran
tribulacion, el gran trono blanco y el castigo eterno.

Su principio es cierto. Hay verdaderos cristianos que estan en
el camino al cielo y serdn tomados en el rapto. Y hay falsos
cristianos que estan en el camino ancho y se perderan el rapto, a
pesar de su religion, profesion o experiencia. Los hombres tienen
la obligacion de probarse a si mismos y asegurarse de que estan
entre los llamados y elegidos.

Pero sus exhortaciones se ven socavadas por una concepcion
(legalista) basada en el desempefio de lo que un hombre debe hacer
para ser finalmente salvo, una deficiencia que era comun en
algunos de los padres y en todos los circulos mondsticos y
ascéticos. A los hombres se les cargaba con el deber de la fidelidad
pietista de mantenerse alejados de la tribulacion y del juicio
eterno. En el dispensacionalismo moderno, entendemos, por
supuesto, que los verdaderos cristianos se distinguen por la
evidencia de vida espiritual, no por la evidencia de salud
espiritual, y mucho menos por una devocion excepcional. Es el
Espiritu Santo que mora en nosotros, impartido en nosotros por fe,
y la sangre de Cristo, imputada a nosotros por la misma fe, lo que
nos da el derecho a la salvacion, no nuestros esfuerzos superiores
de obediencia, fidelidad y santidad.

ACLARACIONES DOCTRINALES

El rapto y el castigo eterno juntos. Efrain a menudo trata el
rapto y el castigo eterno en el mismo pasaje. Por ejemplo,
contrasta la camara nupcial con el castigo eterno en Sobre la
Segunda Venida. Y contrasta su entendimiento del rapto de “uno
serda tomado”, en Mateo 24, con el castigo eterno en Sobre el
Pasaje: Dos Estaran en el Campo. Estos contrastes no implican
que considerara los dos eventos como inmediatamente adyacentes
0 que sostuviera un rapto postribulacion, donde los santos reciben
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la bendicion eterna y los malvados reciben la condenacion eterna
en el mismo dia. Simplemente estd contrastando los dos destinos
de la misma manera que lo hacen los predicadores modernos — el
cielo o el infierno, el rapto o el juicio. Su propia interpretacion
contrasta el rapto y el infierno.

El luto de la iglesia. La referencia de Efrain a las iglesias de
Cristo de luto al comienzo de la gran tribulacion en el Sermon
sobre el Adviento, el Fin y el Anticristo, 127 no debe interpretarse
como una ensefianza de que la iglesia esté en la tribulacion. Leer
una interpretacion postribulacion en este comentario no sélo
contradice su enseflanza anterior, sino que no encaja en el contexto
del luto. ;Por qué esta de luto la iglesia? Porque la consagracion y
las ofrendas se han detenido en la tierra y, por lo tanto, Dios no es
honrado de la manera que deberia ser. ;Por qué se detuvo? Porque
la iglesia ha sido removida. Si atn estuviera en la tierra y
simplemente se hubiera visto obligada a pasar a la clandestinidad,
la consagracion y las ofrendas atin estarian en curso. De hecho, es
probable que llegue a un nivel completamente nuevo. Pero la
iglesia raptada en el cielo estd de luto porque ya no hay mas
testimonio de Dios en la tierra, y el mundo se dirige hacia una
profunda oscuridad.

Uso confuso de los términos bestia y dragon. Frases como
“repeliendo las maquinaciones de la bestia por nuestro bien” en el
Sermon sobre el Adviento, el Fin y el Anticristo, 118 no deben
entenderse como una indicacion de que Efrain creia que la iglesia
estaria presente durante el tiempo de la tribulacion. En una
terminologia que parece peculiar a nuestros oidos, Efrain llama a
Satanas la bestia, una descripcion que la Biblia aplica al anticristo.
Del mismo modo, llama al anticristo e/ dragon (ibid. 118), una
descripcion que la Biblia aplica a Satands. Hay una logica para
esto. En su teologia, el anticristo es retratado como una bestia
porque manifiesta el caracter bestial de Satanés. Del mismo modo,
el anticristo puede ser llamado un dragén porque es un reflejo de
Satanas, el dragén. Esto refleja la observacion de los hombres
perspicaces de que, cuando las criaturas morales de Dios se
rebelan contra El y siguen los oscuros pasos del adversario, se
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apartan de la imagen de Dios y descienden a las profundidades
irracionales de la vida animal.

Exhortaciones devocionales. En los escritos de Efrain,
encontramos numerosas exhortaciones a la devocion, seguidas por
advertencias acerca de enfrentar al anticristo o la gran tribulacion.
Muchos consideran esto como una prueba de que Efrain creia que
la iglesia estaria en la tribulacidon. Por ejemplo, encontramos el
siguiente pasaje problematico en el Sermon sobre el Adviento, el
Finy el Anticristo (117-118).

Finalmente, hermanos, hay una lucha terrible para todos
aquellos hombres que amamos a Cristo, para que no
manifestemos timidez hasta la hora de [nuestra] muerte,
ni nos mantengamos en debilidad (esponjosidad) cuando
el dragon esté marcando con su propio sello en oposicion
a la cruz del Salvador.

A primera vista, el lenguaje parece permitir la comprension de
que el creyente necesita ser fuerte ahora porque la iglesia tendra
que enfrentar al anticristo en la tribulaciéon. Pero, una
investigacion exhaustiva de la escatologia de Efrain y su uso de la
exhortacion devocional nos lleva a una comprension diferente. La
esencia de estas exhortaciones es que los creyentes deben ser
fuertes en sus pruebas presentes para que sean considerados
dignos de evitar la tribulacion. Esto es obvio en dos exhortaciones
que preceden a la anterior.

Velad siempre, orando sin cesar, para que sedis dignos de
escapar de la tribulacion y estar en pie delante de Dios.
(115)

Si alguno tiene lagrimas y remordimientos, pida al Sefior
que le libre de la tribulacion que estd por venir sobre la
tierra, para que no la vea en absoluto, ni a la misma bestia,
ni siquiera oiga hablar de sus terrores. (116)

Notese que el proposito de estas exhortaciones es que el
creyente pueda escapar de la tribulacion, no ser preservado a
través de ella. La segunda dice enfaticamente que el creyente ni
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siquiera vera la tribulacion. Esto esta en consonancia con el rapto
pretribulacion que Efrain ensefia en muchas de sus obras. Ahora
bien, si algunas de estas exhortaciones a la tribulacion presentan
el evitar la tribulacidon como el motivo de la exhortacion, entonces
podemos estar seguros de que evitar la tribulacion es el motivo de
todas. Efrain no puede ser pretribulacional en algunos pasajes y
postribulacional en otros.

Armados con esta percepcion, estamos en un mejor lugar para
entender el pasaje original.

Finalmente, hermanos, hay una lucha terrible para todos
aquellos hombres que amamos a Cristo, para que no
manifestemos timidez hasta la hora de [nuestra] muerte,
ni nos mantengamos en debilidad (esponjosidad) cuando
el dragon esté marcando con su propio sello en oposicion

a la cruz del Salvador. (117-118)

El punto que se estd planteando se puede parafrasear de la
siguiente manera: “Hay una tremenda batalla espiritual en curso
para todos los que profesamos amar a Cristo. Si continuamos en
el camino de la debilidad [siendo un cristiano nominal en lugar de
uno verdadero], entonces estamos arriesgando dos cosas. Uno,
morir [como un cristiano nominal, lo cual no ser4 agradable]. Dos,
[perderse el rapto como un cristiano nominal y] tener que enfrentar
al anticristo y la marca de la bestia en nuestra debilidad. Témalo
en serio ahora, mientras aln tienes tiempo”.

Encontramos otra exhortacion a la tribulacion anteriormente en
la misma obra que manifiesta el mismo tipo de advertencia de ser
fuerte ahora para que no enfrentes la tribulacion mas tarde.

Necesitamos usar muchas oraciones y lagrimas, oh
amados, para que todos y cada uno de nosotros seamos
hallados firmes en [nuestras] pruebas, porque muchas
seniales asombrosas (enganosas) por [la mano de] la
bestia sucederan. (116)

Podemos parafrasear esta exhortacion algo asi como: “Sean
diligentes ahora, queridos cristianos, para que sean fuertes y

42



EFRAIN EL SIRIO

firmes en sus pruebas presentes [para que sean tenidos por dignos
de escapar de la tribulacion venidera] porque la bestia hard muchas
sefales asombrosas. [Quienes simplemente estan siguiendo la
rutina ahora van a ser abrumados por los enganos del anticristo]”.

Apoyo completamente el concepto de los verdaderos creyentes
que suben en el rapto y los falsos creyentes que pasan por la
tribulacion. Sin embargo, no puedo respaldar el espiritu de
salvacion basado en el desempefio que vemos en los escritos de
Efrain, algo que era comun en su dia. La diferencia en si subimos
o no en el rapto no radica en nuestro desempefio, sino simplemente
en si nacemos de nuevo o no. Si el Espiritu Santo mora en
nosotros, entonces ascenderemos en el rapto. Quienes nacen de
nuevo manifestaran evidencia de vida, pero la salud espiritual que
manifiesten variard en todos los aspectos, desde muy débil hasta
muy fuerte.

LA CUESTION DEL PSEUDO-EFRAIN

Sea cierto o no, la opinidon consensuada en el mundo académico
es que la mayor parte de la literatura existente sobre Efrain no fue
escrita por el propio Efrain, sino por imitadores en los siglos
siguientes. Por esta razon, se les asigna la etiqueta de Pseudo-
Efrain.

Quienes odian el rapto pretribulacion a menudo han explotado
esta etiqueta para difamar la autenticidad de los pasajes del rapto
en la literatura de Efrain y menospreciar a aquellos que los citan
como tontos crédulos que, sin darse cuenta, estdn usando
evidencia falsificada o falseada. Pero esto manifiesta, por lo
menos, una profunda ignorancia del tema. Esperemos que no se
trate de un embuste intencionado.

En primer lugar, el valor de los pasajes del rapto de Efrain no
se ve afectado por la designacién de Pseudo-Efrain. La etiqueta
pseudo no significa falsificacion sino anonimato. La etiqueta por
si misma no hace ningiin comentario sobre la autenticidad, la
historicidad o el valor de la obra. Simplemente significa que los
eruditos no estan seguros de quién es el verdadero autor. A veces,
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la etiqueta indica el autor tradicionalmente asociado con la obra.
A veces indica el autor cuyo contenido y estilo se asemeja mas a
los de la obra no identificada. Ahora bien, hay algunas obras
etiquetadas como pseudo que en realidad son falsificaciones que
intentan explotar el nombre de otra persona. Pero incluso en tales
casos, la denominacién pseudo se refiere al anonimato del autor
real, no al estatus del documento como una falsificacion.

En segundo lugar, el valor de los pasajes del rapto de Efrain
no se ve afectado por la teoria de que la mayoria de las obras de
Efrain fueron escritas por imitadores en siglos posteriores. Esta
teoria, en realidad, refuerza la idea de un soélido testimonio
pretribulacional en la iglesia primitiva. Si estas obras fueron
escritas por numerosos autores en los siglos VI y VII, entonces
habia un fuerte testimonio pretribulacional mucho mas profundo
en la Era de la Iglesia de lo que seria el caso si la mayoria de las
obras de Efrain fueran producciones genuinas de Efrain del siglo
Iv.

En tercer lugar, la etiqueta de pseudo probablemente se ha
empleado de manera demasiado agresiva con respecto a la
literatura de Efrain. La principal queja que se ha presentado contra
la integridad general del conjunto es la similitud. Hay una gran
cantidad de obras que llevan su nombre y que abordan los mismos
temas y manifiestan un grado significativo de superposicion en sus
conceptos y expresiones. Esto se explica tipicamente como
imitadores posteriores que afectan su doctrina, estilo y
terminologia en sus propias producciones.

Pero hay una explicacion alternativa que, en mi opinion,
explica mejor lo que vemos en la literatura de Efrain. La riqueza
de las obras similares, pero Unicas, de Efrain no se debe a una
multitud de pretendientes sin escrupulos, sino al hecho de que
muchas de sus obras son sermones transcritos, no libros
teoldgicos. Por la naturaleza misma del caso, habra una amplia
superposicion en el contenido y la expresion entre los diferentes
sermones sobre el mismo tema de un solo predicador. Veo esto
todo el tiempo en mi propio ministerio y en el de mis asociados.
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Si dentro de mil afios se aplicara la metodologia habitual del
Pseudo-Efrain a los sermones de C. H. Spurgeon, los “expertos”
concluirian que muchos de los sermones de Spurgeon eran
falsificaciones del Pseudo-Spurgeon, escritas por imitadores
posteriores que copiaron su estilo, temas y expresiones, y que
tomaron prestados mucho unos de otros.

(Por qué no se considera posible que la armonia general de las
obras griegas y latinas de Efrain sea positiva y no negativa? Mis
propias investigaciones preliminares, en el original y en las
traducciones al inglés, sugieren que estas obras tienen el mismo
tono ascético, el mismo calor devocional, el mismo ferviente
espiritu evangélico, el mismo evangelio basado en el desempefio,
la misma escatologia y los mismos términos y expresiones.
(Acaso no sugiere esto que podrian, en general, ser escritas por el
mismo autor?

Ademas, la popularidad de Efrain milita en contra de la teoria
de que la mayoria de sus obras existentes son imitaciones. Su
popularidad durante su vida y durante los siglos posteriores fue
similar a la que disfruté Spurgeon. Incluso pesos pesados como
Gregorio de Nisa y Basilio el Grande admiraban su ministerio y
aprendizaje. Segln los historiadores de la antigliedad, muchos de
sus sermones y obras, hablados y escritos en siriaco, fueron
traducidos al griego mientras aun estaba vivo y se difundieron
ampliamente en el mundo koiné. Sozomeno afirma que sus obras
“no eran menos admiradas cuando se leian en griego que cuando
estaban en siriaco” (Eccl. Hist. 111.16).

Es dificil imaginar un escenario en el que la mayoria de los
cientos de obras que publicd desaparecieran sin dejar rastro a los
tres siglos de su muerte y fueran reemplazadas por cientos de
falsificaciones escritas por otros. A pesar de lo estimado que era,
no hay duda de que los monasterios y las iglesias habrian ejercido
una vigilancia diligente sobre la integridad de la coleccion de
Efrain. Incluso hasta el dia de hoy, sus homilias se leen y extractos
de ellas se incluyen en la liturgia en los circulos ortodoxos.

Sospecho que el tiempo demostrara que la gran mayoria de los
titulos del Pseudo-Efrain son del Efrain genuino. Pero, ya sea que
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mi sospecha resulte correcta o no, la coleccion de Efrain, en su
conjunto, testifica de la existencia de un fuerte testimonio de un
rapto pretribulacion en la iglesia oriental en el tiempo del dominio
de la teologia del reemplazo.

46



EUSEBIO

OBSERVACIONES INTRODUCTORIAS

Eusebio fue un influyente apologista en el siglo IV (nacio
alrededor del afio 265, y muri6 alrededor del 340). Goz6 de una
amplia influencia en su época, siendo un erudito prolifico y el
obispo de Cesarea junto al mar. Su obra mas conocida en nuestros
dias es su Historia Eclesidstica. El es otro ejemplo de un padre de
la iglesia que abrazo el método alegérico y la vision amilenial del
reino que prevalecio en su dia, pero que, aun asi, sostenia un rapto
pretribulacion. Esto hace que su pretribulacionismo sea
especialmente notable.

El primer pasaje es la primera referencia del rapto de Eusebio
que encontré. Al igual que mi primer descubrimiento de Efrain,
me topé con €l mientras investigaba la palabra apostasia en
relacion con la controversia sobre su aparicion en 2 Tesalonicenses
2:1-3. La ilustracion del arca celestial de Eusebio de un rapto
pretribulacion fue tan clara, impresionante y contundente que
escribi “{WOW!” en mis notas de investigacion.

NUEVE PASAJES PRETRIB
RECIENTEMENTE DESCUBIERTOS

#1 Eusebio, Fragmentos en Lucas, Lucas 17:26

De hecho, como todos perecieron entonces, excepto los
reunidos con Noé en el arca, asi también a su venida, los
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impios en el tiempo de la apostasia ... pereceran ... En el
momento del diluvio, éste no vino y destruyo a todos los
habitantes de la tierra antes de que No¢ entrara en el arca.
Por lo tanto, de la misma manera, en la consumacion de
la era, (este patron) dice (exige) que el cataclismo de la
destruccion de los impios no sucederd antes de que los
hombres que son encontrados por Dios en ese momento
sean reunidos en el arca y salvados de acuerdo con el
modelo de Noé... todos los justos y piadosos deben ser
separados de los impios y reunidos en el arca celestial de
Dios. Porque de esta manera [llega el tiempo] en que ya
no se encontrara ni un solo hombre justo entre los
hombres. Y cuando todos los impios hayan sido
convertidos en ateos por el anticristo, y el mundo entero
sea vencido por la apostasia, la ira de Dios vendra sobre
los impios.

AM ©¢g tOTE TTAVTOG PEV ATMOAEGEV, OV UMV KOl TOVG
cuvnypévoug dua @ Nde €v ) Kifotd, obto Kol €mi Thg
avTod Tapovsiog ol uev AoePelc Kotd TOV Kapov Tig
GmooTOcI0G ... ATOAODVTOL ... €Ml TOD KOTOKALGLOD OV
TpdTEPOV EMAADEY 00TOG Kol TAVTAG ATOAEGE TOVG KOTEL
Yiiv oikodvtag, 1 TOv Ndde icelbeiv gig v Kiotov. Kata
0 ovtd totvuv kol éml TG ouvvielelag oV mpdTEPOV
g€oec0ol TOV KOTAKAVOPOV TG dnmAieiag TOV acefdv
onow, i ovvayBijvon €ig v &émovpdaviov tod Ogod
KIpoToV, Kol dwocmBijvarl tovg 10TE gVpednoopévoug
700 OgoV avOpaTOLS, KaTA TO TOPEdEYpa TO Ml TOD
Noe ... mavrag Tovg £mi yijg owkaiovg kai Ogooefeig
agopedijvar TOV doefdv, kai cvvayOijvor i TNV
émovpaviov 100 O£od KIPOTOV, 0VT® Yap UNKETL UNOEVOS
dikaiov &v avOpmmolg ebploKouéVoL, VIV 08 GBEwmv
acefdv OV VIO TOD AVTYPIGTOL YEYOVOT®V, THC TE
amootaciog kaf’ dAng Tig olkovpuévng Kpatnodong, 1 Tod
@e0d dpym TOVG doePeic petehevoeton.!!
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Informacion técnica

Titulo en latin: Fragmenta in Lucam.

Fuente del texto griego: Migne, Patrologiae cursus completus
(series Graeca) (MPG) 24, Migne, 1857-66. Recuperado de
Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu), Migne 24.584-5.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observacion sobre el orden de los eventos

1. Los justos son reunidos en el arca celestial.

2. Luego sigue una temporada de apostasia cuando no se
encuentra a un solo hombre justo, durante la cual los
impios son convertidos en ateos por el anticristo.

3. Entonces la ira de Dios se derrama sobre los impios.

Observacion — los mismos eventos en terminologia
moderna

1. Elrapto

2. Latribulacion

3. Lasegunda venida

Otras observaciones

El anticristo y la apostasia estan situados entre el rapto y la
segunda venida.

La remocion de la iglesia introduce el tiempo de la apostasia.
Notese la frase explicativa “de esta manera”.

Las aguas del diluvio se acumularon en la tierra con el paso del
tiempo. De la misma manera, los juicios al final de la era se
acumularan con el transcurso del tiempo.

#2 Eusebio, Fragmentos en Lucas, Lucas 18:1-8

“Habia un juez que no temia a Dios”. ... El dicho:
“Cuando venga el Hijo del Hombre, hallara fe en la
tierra” revela un lapsus de fe, cuando no se encontrara a
ningun hombre fiel, o tal vez en algun lugar escasearan en
el tiempo de su segunda teofania. Porque el mundo se
enfrentara a una gran prueba en el tiempo de la apostasia,
en el cual apenas se hallara al hombre fiel. De repente, no
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habra ni uno, porque algunos han sido tomados, y los
otros han sido dejados atrds, entregados a las daguilas. De
esta manera, habra un lapsus de fe entre la humanidad, y
después tomard venganza por sus santos que habian sido
asesinados por los impios.

«Kprric T1¢ v tOV Odv umy eoPoduevoc.y ... to 8¢ eingiv
«Apa M0V 6 Yidg tod dvOpdmov ehpricet Thy mioTy &mi
TG YHg» Ekhenytv dNAol Thg TOTEWMS, G UNOEVA TIGTOV
evpednoecsbat, 1j €l mov dpo omAVIOV TIVaL KOTd TOV TH|g
devtépag avtod Beopaveiag ypdvov. ‘Omep péya texunplov
TUYYAVEL TOD Konpod Thig AmooTaciog, &v @ omdviog ool
0 e0pednoduevoc moToC. Thya 8¢ 0002 £ig EoTan, SLd TO
TOVG pev mapuin@Onoecdat, Tovg 0¢ KataierpOcecOm
7015 GeT0ic Tapadodncopévovs. ovto 1€ £§ AvOpOT®V
gkhemovong g ToTEMS, OVTOG AOIMOV EMIGTNCETAL TV
Ekdiknow momoduevog TV ayiov adtod TdV VIO TOV
acefdv avnpnuévov.

Informacion técnica
Titulo en latin: Fragmenta in Lucam

Fuente del texto griego: Migne, Patrologiae cursus completus
(series Graeca) (MPG) 24, Migne, 1857-1866. Recuperado de
Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tig.uci.edu), Migne 24.588.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observacion sobre el orden de eventos

1.

2.

3.

La subita desaparicion de la iglesia — ““algunos tomados,
otros dejados”.

El lapsus de la fe (la época de apostasia) se introduce
después de que la iglesia es tomada.

El juicio de Dios (venganza) sigue a la época de apostasia.

Observacion — los mismos eventos en terminologia moderna

1.
2.
3.

El rapto
La tribulacion
La segunda venida
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Otras observaciones

La época de apostasia y el lapsus de la fe son sindbnimos y se
refieren al mismo periodo de tiempo.

La remocion de la iglesia introduce el tiempo de la apostasia.
Notese la frase explicativa “de esta manera”.

La ira sigue a la tribulacion. Noétese la palabra “a partir de entonces”.

#3 Eusebio, Fragmentos en Daniel, fragmento ¢

Por lo tanto, creo que el apostol Pablo fue movido a
escribir de esta manera sobre la segunda venida de Cristo:
“Porque el Serior mismo descendera del cielo con la
orden, con el llamado del arcangel y con la trompeta de
Dios”, etc. Pero el mismo apdstol también expuso,
SIGUIENDO ESTA PROFECIA, la venida del anticristo en los
tiempos del fin y su depravacion, y la gloriosa aparicion
de nuestro Salvador.

"Evted0ev oipar 1oV dmdotorov Iadlov OppdcOat mepi g
devtépag aeifewg tod Xprotod ypagpovia towdde, Ot
avtog 0 Kdplog év kehevopartt, &v emvi] apyoyyéiov Kol
&v odAmyyt @eod kotapnostal dn’ ovpovoD, Kol T £ENG.
O o a¥t0c amoécTOolOS KoL TV VoTdTnV TOV
Avtypiotov dQiEv TNV Kol GnOALW0Y, Kol £l TOOTN
TNV ToV LOTijpog NuAV €vootov mapovsiov dkorovOmg
TH TpoenTEiQ TApioTNOL AEY V.

Informacion técnica

Titulo en latin: Fragmenta in Danielem.

Fuente del texto griego: Migne, Patrologiae cursus completus
(series Graeca) (MPG) 24, Migne, 1857-1866. Recuperado de
Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tig.uci.edu), Migne 24.528.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observacion sobre el orden de los eventos

1. El descenso del Sefior para reunir a la iglesia
2. La venida del anticristo

3. La gloriosa aparicion publica del Sefior
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Observacion — los mismos eventos en terminologia
moderna

1. Elrapto

2. Latribulacion

3. Lasegunda venida

Observaciones

Eusebio situo el tiempo del anticristo entre el rapto y la
aparicion gloriosa.

El adverbio akolouthos significa seguir en orden en tales
contextos (ver Lampe), por lo que su uso aqui implica que el
anticristo y la gloriosa aparicion del Sefior siguen al rapto en
orden.

La palabra apodleia se usa aqui en el sentido patristico de
depravacion (ver Lampe).

#4 Eusebio, Comentario en Salmos, Salmos 75

De nuevo exaltaré los cuernos de los justos, porque fueron
humillados. Entonces seran exaltados cuando reinen con
su propio rey, segun el apostol que dijo: “Porque Cristo
es las primicias, luego los que son de Cristo en su
parusia, y luego el fin, cuando entregue el reino a su Dios
y Padre, cuando destruya toda autoridad y poder”.
Cuando los justos beban el caliz de la vida eterna, lo cual
les prometio diciendo: “Hasta que la beba con vosotros en
el reino de los cielos”.

Avémaly 88 td Tod dikoiov képato VYOG, énsimep NV
tetamevopéva.  Tote  0¢ VywOnoetol,  €mewdav
cupupactievn t@ £avtod Pactrel katd TOV ATOsTOAOV, G
pnowv «Amapyn Yop Xprotos, sita oi Tod XproTod év Tij
Tapovsig avTod, £ito T0 Téhog, HTAV TUPUSIOD TV
Baocureiav T® Oc® kol [latpi, 6Tav katapyon nacav
¢Govoiav kol dvvapv.y Ote kai miovtor ol dikaiot
notpov {of|g dBavdtov, dnep avToilc EmnyyeAitol eimmv,
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«Em¢ av mim avtd Kowvov ped’ oudv év i facireiq @V
0VPAVDV.»

Informacion técnica

Titulo en latin: Commentaria in Psalmos

Fuente del texto griego: Migne, Patrologiae cursus completus
(series Graeca) (MPG) 23, Migne, 1857-1866. Recuperado de
Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu), Migne 23.876.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observe el orden de los eventos

1. Laresurreccion de Cristo

2. Laresurreccion de la iglesia en la parusia de Cristo
3. El fin, cuando el reino sea entregado al Padre

Otras observaciones

Debe notarse que Eusebio es un amilenialista, por lo que su
final, cuando el reino es entregado al Padre, llega en la segunda
venida de Cristo, no después del reinado terrenal de mil afios de
Cristo. Esto significa que su distincion entre la parusia y el fin es
la misma que los pretribulacionistas modernos hacen entre el rapto
y la segunda venida.

#5 Eusebio, Comentarios en Salmos, Salmos 42:5

Simaco lo expresa de esta manera: “Porque saldré a mi
taberndculo, iré a la casa de Dios, con el sonido de la
alabanza y la confesion de las multitudes que celebran”.
O, segun Aquila, “con la alabanza y la accion de gracias
de la multitud festiva”. Presenta cudl es el fin
(recompensa) de aquellos que en esta vida presente estin
esperando genuinamente todo lo que viene. Porque el tres
veces bendito fin vendra sobre ellos, el asombroso
taberndculo de Dios, su casa dentro de ella, en la cual
estan encerrados los dignos, y serdan llevados [a su
presencial, siendo llevados en alto por la hueste
angelical. De lo cual incluso el apostol hablo a sabiendas:
“Seremos arrebatados en las nubes para encontrarnos
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con el Serior en el aire, y asi estaremos siempre con el
Serior”.

Aéyav 8¢ 6 Zoppoyoc, Ot EEghedoopan €ig TV GKNVIV,
dwPaoctaydncopot Emg Tod oikov Tod Ogod, peTd POV
evpnuiog Kai eéoporoynoews TANBovg TavnyLPILOVI®V,»
Nl katd Tov AkOlav, «Aivécemc kol evyaplotiag OyAov
goptalovtogy mapiotn omoiov €otol TO TEAOG TAV €V TQ
napovtl Pl wav 10 MOV YEVVOIWG VTOUEVOVIMV.
Awdé€etar yap TOOTOVG TO TPICHOKAPLOV TEAOC, N
Bovpacth oknviy Tod Oeod, kai 6 &viotdtm adTiG 01kog
avtod, &v ® ol dErol SraPactalopevol, Kai pETEMPoOL DO
ayyeMK@v ovvapemv aipopevor gicaydncovrar. ‘A on
kol 0 Amdotolog €idmg Eleyev «Apmaynoopcdo év
ve@élaLs €ig amavinow Tod Kupiov gig aépa, kai ovtm
navrote ovv Kvpio éoopebda.»

Informacion técnica
Titulo en latin: Commentaria in Psalmos

Fuente del texto griego: Migne, Patrologiae cursus completus
(series Graeca) (MPG) 23, Migne, 1857-1866. Recuperado de
Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu), Migne 23.373.

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observe los puntos principales

1.

2.
3.
4

El Sefior viene a su templo [la iglesia].

La iglesia sera reunida y llevada en alto por dngeles.

Esta es la promesa en 1 Tesalonicenses. 4:13-1.

Esta es la recompensa prometida para todos aquellos que
esperan genuinamente la venida del Sefior.

Otras observaciones

Sabemos por otros pasajes de Eusebio, como el Comentario a
Isaias 2:58, que ¢él cree que la iglesia serd llevada a la ciudad
celestial cuando se encuentre con su Sefior en las nubes. Asi que
podemos estar seguros de que ¢l tenia la preciosa promesa de Juan
14:1-3 en mente en todos sus pasajes de reunion en las nubes. La
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proxima vez que el Sefor interactie fisicamente con su iglesia, los
llevara a la casa del Padre en el cielo.

Sabemos por otros pasajes de Eusebio sobre la reunion en el
aire que ¢l ve este glorioso encuentro como un evento
pretribulacional.

#6 Eusebio, Introducci(’)n Elemental  General,
Punto 31 “Sobre EI”

CUANDO ¢l haya terminado su templo espiritual de piedras
racionales y animicas, es decir, su iglesia, el Sefior mismo
vendra, si, el DIOS Verbo, y con él el angel del pacto, al
templo manifestado. ENTONCES, anunciando de antemano
las cosas de su segunda venida, el Verbo dice a los
pecadores: “He aqui que viene el Serior Todopoderoso, ;y
quién soportara el dia de su entrada? ;Quién podra estar
de pie en su aparicion?”.

‘Orte éx Loyikdv kol uyvywv AIBwv TV TVEDUATIKOV VOOV,
00T’ oty TV EkKAnoioy, Emiokevdoaviog abTod, el
av106 0 Koprog kai Ocog A0yog Guo avt®d t@ TS 010010KNg
Gyyéi €ic Tov dedniwuévov vaov, gita, ola v Ssvtépay
avTol TOPOVTioY TPOOYYELL@Y, O A0YoS S TPOS TODG
QUOPTWAODS @naiv, «iood Epyetar Kopiog movtokpdtwp,
Kal Ti¢ VTouevel NUéEPaY €600V abTOD, 1] TIC DTOTTHIETOL
&v 1] omraoig adTod, »
Informacion técnica
Titulo en latin: Generalis elementaria introduction
Fuente del texto griego: T. Gaisford, Eusebii Pamphili episcopi
Caesariensis eclogae propheticae, Oxford University Press, 1842.
Recuperado de Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu),
Gaisford, pp. 132-333.
Fuente de traduccidn al inglés: La traduccion es mia.

Observe el orden de los eventos
1. El Sefior terminara su templo (la iglesia).
2. El Sefor vendra a su templo terminado.
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3. Después de que el Sefior viene a su templo, anuncia el
terrible juicio de la segunda venida.

Observe la construccion cuando, entonces

1. CUANDO el templo espiritual esté terminado, el Sefior viene
a €l; ENTONCES el Sefor anuncia la segunda venida.

2. sI Eusebio creia que la segunda venida seria todavia futura
cuando el Sefior viniera a su templo (la iglesia), ENTONCES
creia que el rapto y la segunda venida son eventos distintos
que estan separados por el tiempo.

#7 Eusebio, Comentario sobre Isaias, Libro 1, Secc. 54

Pero, “asi como en Adan todos morimos”, segun el
apostol, “asi en Cristo todos seremos vivificados”.
Porque, ademas, “Cristo es las primicias de la nueva era,
luego los que son de Cristo en su parusia, luego el fin”.
Por esta razon seria llamado el padre del siglo venidero y,

de nuevo, el principe de paz.

AL «dDomep &V 1A AL TAVTES ATOBVIIGKOUEV KOTA TOV
Amndotolov, «oVtwg €&v T®  Xpot® — WAVTEG
LwomomOnooueda.» Emel Toivov 10D VEOL 0iMVOC «amapyT)
Xprotog, émerta oi ToV Xprotod v Ti) mapovsig avTod,
10 10 TELOG,» TOVTOV YAptv oty TOD PEALOVTOG aidVOC
av ipnran kol TaAw gipnvng Gpymv.

Informacion técnica

Titulo en latin — Commentarius in Isaiam

Fuente del texto griego — J. Ziegler, Eusebius Werke, Band 9,
Der Jesajakommentar, Akademie Verlag, 1975. Recuperado de
Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).

Fuente de traduccidn al inglés: La traduccion es mia.

Observe el orden de los eventos

1. Cristo es las primicias de la nueva era.

2. Entonces los que pertenecen a Cristo en su parusia.
3. Entonces el fin.
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Observe su uso de parusia y fin

Una vez mas, hay que sefialar que Eusebio era amilenial. Por
lo tanto, su fin solo puede ser la segunda venida, y su parusia sélo
puede ser un rapto previo de la iglesia.

Lo que Eusebio llama aqui el fin, en otros lugares lo llama la
segunda venida, la venida en gloria, la entrega del reino al Padre.

Su empleo de parusia como un término técnico para el rapto
probablemente proviene de 1 Tesalonicenses 4:13-18 y 2
Tesalonicenses 2:1-3.

#8 Eusebio, Comentario sobre Isaias, Libro 2, Secc.
24, (Is.43:5-6)

A muchos hijos, nacidos de Dios, los reuniré en mi
ciudad celestial, levantindolos, volando por los aires,
volando en alto como pdjaros en el viento — Estoy
hablando de poderes angelicales. A algunos de ellos los
recogeré del norte, a otros de Africa o, como dicen otros,
del sur.

moAMD TEKVO, KoTO OOV yevwioug ovvaEm &ig TV
ETOVPAVIOV POV TOMV PETEDPOVS GVTOVS Gvarafav o
AEPOS MOTEP TTNVOIS AVEROLS VTOKOVPLLOPEVOLS, AEYM
0¢ dyyeMkoig ouvvapeot. kol ToLg pev amo  Poppd
TopoANYopaL, TOVG 08 amd AMPOG, 1§ Katd TOVS AOUTOVG
EPUNVELTAS, QO VOTOV.

Informacion técnica:

Titulo en latin: Commentarius in Isaiam

Fuente del texto griego: J. Ziegler, Eusebius Werke, Band 9,
Der Jesajakommentar, Akademie Verlag, 1975. Recuperado de
Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).

Fuente de traduccioén al inglés: La traduccion es mia.

Observe la rica diversidad de términos sobre el rapto
1. ovvhyw sunago “reunir’ — compare synagogue

2. petémpog meteoros “volar” — compare meteor

3. avoropupdve analambano “subir”
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4. moparapPave paralamband “reunir”
5. Ymokovil® upokoufidzo “elevar”

Otras observaciones

Los hijos de Dios nacidos de nuevo seran levantados y llevados
por los aires, siendo su destino final la ciudad celestial. Este es un
pasaje del rapto que recuerda a Juan 14:1-3.

#9 Eusebio, Comentario sobre Isaias, Libro 2, Secc. 58

En el tiempo del fin, Dios los llevara a la ciudad de Dios,
a la Jerusalén celestial, y los prosperard con este beneficio
supremo, cuando los recogerd como lo hizo con Elias,
llevandolos en carros angélicos, bandandolos en luz
celestial ...En cuanto al sentido, el viaje elevado por el
aire significa el transporte [de la Iglesia] a los cielos, el
cual, interpretado mas sabiamente, dijo el divino Apostol:
“Seremos arrebatados en las nubes para encontrarnos con
el Serior en el aire, y asi estaremos siempre con el Sefior”.
Y entraran en la ciudad celestial. Y todos los gentiles que
hayan sido salvados entraran en la Jerusalén celestial.

Katd 0& TOV Kaupov Ti|g cvvteAeiog €nt v Tod Beod ToOAv
Kol TV €movpdviov Tepovcainu dEovoy avToLg TEAOG
ayaBov  avtoig tobtOo  Tpoympnooviec, Ote Kol
avaAnedncovrol opoing @ HAlg 8¢’ apudtov dyyekdv
OYOOUEVOL PMTOC EMOVPOVIOV TTEPLACTPATTOVTOS ATOVG

. Kot 0¢ TNV dtdvolay TV O’ €O UETAPCIOV VTV
nmopelav TNV €l ovpavovg @épovcav  onuaiver, v
Epunvedov £ml 10 capéatepov 0 Belog ATdoTONOG ENEYEY,
«aproaynodueda v vepéiaig gig amdvinotv Tod Kvpiov &ig
aépa, Kol obtwg maviote oLV Kupie &ooueba.» obtm O
gloehevoovtal €ig TV €movpdviov Tod Bgod TOALY, 0UTM ¢
féovov oi &€ andvtov tdv £0vadv cmlduevol &ic TV
gmovpdviov Tepovcainp.
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Informacion técnica

Titulo en latin: Commentarius in Isaiam

Fuente del texto griego: J. Ziegler, Eusebius Werke, Band 9,
Der Jesajakommentar, Akademie Verlag, 1975. Recuperado de
Thesaurus Linguae Graecae (stephanus.tlg.uci.edu).

Fuente de traduccion al inglés: La traduccion es mia.

Observe la rica diversidad de expresiones sobre el rapto
1. “llevarlos a la ciudad de Dios”
2. “tomarlos como hizo con Elias”
3. “un viaje elevado por los aires”
4. “llevar [a la iglesia] a los cielos™
g
5. *“arrebatados en las nubes para recibir al Sefior en el aire”

Otras observaciones

La iglesia sera elevada por los aires y llevada a los cielos. Este
es otro pasaje del rapto con el mismo espiritu que Juan 14:1-3
donde los santos son llevados a la casa del Padre.

LA ESCATOLOGIA DE EUSEBIO

Eusebio ensefio un rapto pretribulacion que es idéntico al
pretribulacionismo moderno en sus detalles sobresalientes. El
sostenia que la iglesia primero seria removida de la tierra antes de
la tribulacion, luego la tribulacion se desarrollaria en la tierra bajo
la malvada jefatura del anticristo, y finalmente, el Sefior
descenderia del cielo en juicio en la segunda venida.

Empleé una variedad de términos y descripciones para la
tribulacion, la época de la apostasia, la apostasia, el tiempo del
anticristo y su depravacion, y el cataclismo de la destruccion de
los impios. Esto puede ser un poco discordante para aquellos
influenciados por el dispensacionalismo moderno que se apoya
fuertemente en la palabra tribulacion. Su término favorito para
este tiempo era la apostasia.

Su manejo del rapto se presenta en temas biblicos que son
familiares para el creyente moderno del rapto. Los creyentes
arrebatados primero se encuentran con el Sefior en las nubes,
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luego continuan hacia la ciudad celestial. La liberacion de Noé
antes del diluvio es un tipo de la liberacion de la iglesia antes del
tiempo del anticristo. Elias es un tipo del rapto. Uno tomado y el
otro dejado se aplica a uno tomado en el rapto y el otro dejado
atras para entrar en la tribulacion. El rapto de la iglesia es
representado como volando. La iglesia es considerada como el
templo espiritual. El rapto es el Sefior viniendo a su templo
espiritual.

Usoé una rica diversidad de términos para el rapto. Muchos
son familiares en la Biblia: reunir (sunago), tomar (analambano),
agarrar (harpazo), reunir (paralambano) y venida (parusia). Pero
también empled términos que no vemos en la Biblia, como volar
(meteoros), elevado (hupokouphizo) y viaje elevado (metarsion
poreian). Este variado manejo del rapto implica que no estamos
equivocados al ver un rapto en sus escritos. Cuantas mas
descripciones clarificadoras tengas para una cosa, menos probable
sera que la identifiquemos de forma erréonea y la
malinterpretemos.

Empleé una rica diversidad de contrastes entre el rapto y
la segunda venida. Contrasto la reunion de la iglesia en el arca
celestial con el fin o la consumacion (sunteleia). Contrastéd el
escenario de “uno serd tomado” con la segunda teofania. Contrasto
el toque de trompeta de la iglesia con la gloriosa aparicion del
Sefior. Contrast6 la venida del Sefor (parusia) con el fin (telos).
Comparo la venida del Sefior a su templo espiritual con la segunda
venida. Y contrasto la venida del Sefior a su templo espiritual con
su entrada o aparicion. No debe haber duda de que ¢l hizo una
distincion entre el rapto y la segunda venida, que fue tanto
temporal como cualitativa.

Dos evidencias teoldgicas adicionales de su posicion
pretribulacional aparecen en sus escritos. La primera es que
varios pasajes presentan al piadoso siendo removido y al impio
siendo dejado atras para pasar por el tiempo del juicio. Un claro
ejemplo de esto es donde presenta a la iglesia siendo librada del
juicio venidero en el arca celestial, asi como Noé fue liberado del
diluvio en el arca terrenal. Esta remocion de los piadosos de entre
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los impios sdlo se ajusta a un rapto pretribulacion. Exactamente lo
contrario sucede en la segunda venida cuando los impios son
removidos de la presencia de los piadosos, y los piadosos son
dejados entrar en el reino. Este orden inverso se ve, por ejemplo,
en las pardbolas del reino de los cielos en el capitulo 13 de Mateo.

La segunda es que su amilenialismo forzé su mano en 1
Corintios 15:22-24 — “Cristo las primicias, luego los que son de
Cristo en Su venida. Entonces vendra el fin” — y lo obligo a
aplicar el fin a la segunda venida. El no podia ubicarlo después del
milenio porque los amilenialistas rechazan un reino literal y
terrenal. Pero poner e/ fin en la segunda venida lo obligé a aceptar
una reunion de la iglesia antes de la segunda venida. ;Cémo es
eso? Porque el lenguaje del pasaje hace una distincion temporal
entre la reunion y el fin.

Ahora bien, el manejo de Eusebio de este pasaje no identifica
cuando y bajo qué circunstancias creia que ocurriria esta reunion.
Pero ¢l ensefia claramente en otros pasajes que la iglesia serad
removida antes del anticristo.
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OBSERVACIONES INTRODUCTORIAS

Ireneo es uno de los primeros padres de la iglesia. Nacid
alrededor del afio 130 d.C. en Esmirna (actual Esmirna, Turquia),
pas6 muchos afios como obispo de Lugdumum (actual Lyon,
Francia) y muri6 alrededor del afio 202 d.C. Es honrado por la
iglesia por haber combatido las nociones heterodoxas del
gnosticismo en su obra Contra las Herejias. El era premilenial y
pretribulacional. Sus puntos de vista sobre estos asuntos
escatologicos son especialmente significativos porque ¢l
personalmente conocid a Policarpo y a otros ancianos que habian
aprendido a los pies de los apostoles.

IRENEO ES LA ZONA CERO

En muchos sentidos, Ireneo se ha convertido en la zona cero de
la controversia con respecto a los puntos de vista del rapto de los
primeros padres. Hay dos razones para esto. En primer lugar, su
presentacion sobre los acontecimientos de los dias postreros en el
quinto libro de su obra Contra las Herejias es el primer
tratamiento extenso de la profecia en la iglesia primitiva. En
segundo lugar, habia conocido personalmente a asociados de los
apostoles, como Policarpo, que era discipulo del apostol Juan. De
hecho, afirma que obtuvo sus puntos de vista proféticos de los
hermanos ancianos que habian interactuado con los apodstoles.
Esto es muy significativo. Su proximidad a los ap6stoles implica
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que sus sentimientos sobre temas como el rapto, Israel y la
tribulacion son tentadoramente cercanos a los sentimientos de los
apoéstoles mismos.

Esta dindmica de la zona cero ha introducido un animado
debate sobre las opiniones proféticas de Ireneo. Los anti-
dispensacionalistas lo seleccionan para encontrar pasajes que
“prueben” que ensend un rapto postribulacion como lo hicieron
los padres posteriores. Los dispensacionalistas creen que ven
evidencia en sus escritos de que ¢l ensefio el mismo rapto
pretribulacion que ven en la Biblia.

(Como podemos saber quién tiene la razéon? Con la
metodologia correcta, la franqueza y el esfuerzo. Debemos
abordar el libro Contra las Herejias de Ireneo con la misma
aplicacion soélida, consistente e imparcial de la hermenéutica
historico-gramatical que usamos (o deberiamos usar) cuando
manejamos la palabra de Dios. Y eso es exactamente lo que
pretendemos hacer en las siguientes paginas.

A medida que se desarrollen los argumentos, se hara evidente
para los lectores imparciales que Ireneo no sé6lo sostenia un rapto
pretribulacion, sino también otras cuatro caracteristicas
sobresalientes del dispensacionalismo: la distincion entre los
santos del Nuevo Testamento y los santos del Antiguo Testamento
(siendo este ultimo el enfoque de Dios nuevamente en la
tribulacion), el regreso de Dios al pueblo y la nacion de Israel, los
judios observantes del templo que ofrecen sacrificios en la
tribulacion, y dos clases de santos en el milenio.

¢CONTRADICCIONES EN IRENEQO?

La mayor dificultad que enfrentamos para determinar el punto
de vista de Ireneo sobre el rapto es que, a primera vista, parece
estar en ambos lados de la cerca. Por ejemplo, en Contra las
Herejias  5.29.1, presenta una aparente posicion de rapto
pretribulacion cuando ubica el tiempo de la tribulacion sin
precedentes después del arrebatamiento de la iglesia.
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Y por lo tanto, al final, cuando la Iglesia es arrebatada
repentinamente de esto, se dice: “Habra tribulacion como
no la ha habido desde el principio, ni la habra”. Porque
esta es la ultima contienda de los justos, en la cual, cuando
venzan, seran coronados de incorrupcion.

Por otro lado, en Contra las Herejias 5.26. 1, encontramos una
declaracion que parece enseflar un punto de vista del rapto
postribulacion. El dice claramente que el anticristo pondra a la
iglesia en fuga durante la tribulacion.

“Y los diez cuernos que viste son diez reyes, que aun no
han recibido reino, sino que recibiran el poder como si
fueran reyes una hora con la bestia” ... Y asolaran a
Babilonia, y la quemaran en el fuego, y daran su reino a
la bestia, y pondran en fuga a la Iglesia. Después de eso,
seran destruidos por la venida de nuestro Serior.

Muchos estudiosos de la profecia se basan en este pasaje y
afirman que Ireneo fue indiscutiblemente un postribulacionista.
Les sorprende que alguien pudiera creer que Ireneo era
pretribulacionista ante un testimonio tan claro. Otros, perplejos
por la aparente contradiccion, concluyen que la posicion de Ireneo
no era clara.

EL MANEJO CORRECTO DE LA
TERMINOLOGIA

A primera vista, el pasaje anterior, Contra las Herejias 5.26.1,
parece una prueba incontrovertible de que Ireneo creia que la
iglesia pasaria por la tribulacion. Pero no todo lo que brilla es oro.
Esto es cierto para aquellos que buscan oro real. Lo mismo ocurre
con los que buscan oro exegético.

Uno de los primeros principios de la exégesis (tanto para la
Biblia como para las piezas historicas) es determinar el significado
que el autor pretende dar a los términos criticos que emplea. En la
medida en que los hombres no logran hacer esto, no logran
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comprender correctamente al autor que estdn tratando de
interpretar. Cuando los hombres cometen errores en este aspecto,
el pasaje o la obra en cuestion se convierte en un lacayo de los
prejuicios del expositor.

Esta es precisamente la situacion que tenemos aqui. Los
hombres se aprovechan de la presencia de la palabra iglesia,
asumen que el uso de iglesia por parte de Ireneo es idéntico a su
uso en el evangelicalismo moderno, y concluyen que Ireneo
ensefd un rapto postribulacion. Pero esta suposicion es erronea.
Tenemos la obligacion moral de determinar lo que Ireneo quiso
decir cuando us6 la palabra iglesia y no simplemente asumir que
su uso fue idéntico al nuestro. Si no entiendes su eclesiologia, no
puedes entender, y no entenderas, su escatologia.

Cualquiera que tenga un minimo de comprension en el campo
de la teologia histoérica sabe que la iglesia primitiva, la iglesia
medieval y las iglesias de la Reforma a menudo le dieron a la
palabra iglesia un significado diferente al del dispensacionalismo.
Quienes pertenecen al bando dispensacional limitan el alcance de
la iglesia a los redimidos de la era actual (desde Pentecostés hasta
el rapto). Las otras corrientes teologicas a menudo usaban iglesia
para referirse a todos los redimidos de todas las épocas. Aquellos
armados con esta informacidon entran en su investigacion de
Ireneo, sabiendo que lo mas probable es que €l usara la palabra
iglesia de manera diferente a los evangélicos contemporaneos que
han sido influenciados por el pensamiento dispensacional
moderno. No asumirian que su comentario sobre la iglesia en la
tribulacion prueba que €l creia que los santos de esta edad (desde
Pentecostés hasta el rapto) pasarian por la tribulacion.
Investigarian sus comentarios sobre el significado de iglesia antes
de decidir quiénes, segun ¢€l, iban a estar en la tribulacion.
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EL USO QUE IRENEO DA A LA PALABRA
‘IGLESIA” — DOS PROGRAMAS

Resulta que Ireneo usa iglesia en un sentido que difiere de
como se usa tanto en el campo dispensacional como en el campo
postribulacional. Lo deja claro en Contra las Herejias 5.34.1.

Ahora, yo he mostrado hace poco tiempo que la iglesia es
la simiente de Abraham; y por esta razom, para que
sepamos que aquel que en el Nuevo Testamento “levanta
de las piedras hijos a Abraham”, es el que reunird, segun
el Antiguo Testamento, a los que se salvaran de todas las
naciones. Jeremias dice: “He aqui, vienen dias, dice
Jehovd, en que no se dira mas: Vive Jehova, [que saco a
los hijos de Israel de la tierra de Egipto; Pero vive el
Serior] que saco a los hijos de Israel del norte y de todas
las regiones adonde habian sido expulsados; El los

restituird a su propia tierra, la cual dio a sus padres”."

Dos caracteristicas de la eclesiologia de Ireneo saltan a la vista.
En primer lugar, €l visualiza dos programas de redencion distintos:
el programa gentil del Nuevo Testamento y el programa del AT
para Israel. Este ultimo incluye el regreso del Sefior a Israel en la
tribulacion cuando salve, retina y restaure a la nacion de Israel de
acuerdo con las promesas del Antiguo Testamento. Esta es la
misma distincion entre la iglesia e Israel que hace el
dispensacionalismo moderno.

En segundo lugar, ¢l incluye estos dos programas — los
gentiles salvos del programa del Nuevo Testamento y los judios
salvos de la tribulacion del programa del Antiguo Testamento —
bajo el titulo de iglesia. El usa iglesia para toda la simiente de
Abraham, tanto las piedras gentiles de esta edad (la simiente
espiritual) como los judios salvos de la tribulacion (la simiente
fisica).

El dispensacionalismo moderno no tiene nada que ver con la
esencia de esta ensefianza. Tenemos el mismo concepto del cuerpo
general de los redimidos de todas las edades, pero nos referimos a
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este cuerpo con términos genéricos como los redimidos de todas
las edades, los santos de todas las edades, etc. La diferencia entre
el dispensacionalismo contemporaneo e Ireneo en este punto no
radica en la esencia sino en la terminologia. Limitamos el término
iglesia a aquellos que son salvos desde Pentecostés hasta el rapto
pretribulacion. A los salvos durante la tribulacion los llamamos
santos de la tribulacion, y a los salvos en el Antiguo Testamento
los llamamos santos del Antiguo Testamento. Ireneo usa iglesia
para toda la simiente de Abraham: tanto las piedras gentiles de la
era del Nuevo Testamento (la simiente espiritual), como los judios
salvados de la era de la tribulacion (la simiente fisica).

Pero hay una diferencia insuperable entre el punto de vista de
los dos programas de Ireneo y el postribulacionismo. Nadie en ese
bando cree que Dios regrese a la nacion de Israel como su pueblo
durante la septuagésima semana. Todos ellos creen que la iglesia
de esta edad entrara en la tribulacion y que la economia de la era
de la iglesia continuara hasta la segunda venida.

IRENEO ENSENA DOS IGLESIAS

Otro pasaje que arroja luz sobre lo que Ireneo quiso decir
cuando uso la palabra iglesia se encuentra en Contra las Herejias,
4.31.1-2.13

Como dice la Escritura, “Aquella noche entro la mayor y
se acosto con su padre, y Lot no supo cuando se acosto ni
cuando se levanto™”. Y lo mismo ocurrio en el caso de la
mas joven ...se llevo a cabo el arreglo [diseiiado por
Dios], por el cual se serialaron las dos hijas (es decir, las
dos sinagogas), que dieron a los hijos engendrados de un
mismo padre ...la sinagoga mayor y la sinagoga menor ...
las dos sinagogas, es decir, las dos iglesias,"* produjeron
de su propio padre hijos vivos para el Dios vivo.

La sinagoga mayor es claramente una referencia a los santos
judios de la era del Antiguo Testamento, y la sinagoga menor es
claramente una referencia a los santos gentiles de la era del Nuevo
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Testamento. Estas declaraciones nos obligan a concluir que Ireneo
veia a Israel y a los creyentes gentiles de esta época como iglesias
distintas, es decir, cuerpos distintos de creyentes. Esta es la misma
distincion que hace el dispensacionalismo contemporaneo, aunque
diferimos en la terminologia. Hablando en un sentido general,
podemos estar de acuerdo con el concepto de dos iglesias. Pero
hablando en un sentido técnico, nos referimos a estos dos cuerpos
como Israel y la iglesia.

Ahora bien, el manejo de Ireneo de la palabra iglesia aqui dice
mucho sobre lo que quiso decir cuando habld de la iglesia en la
tribulacion bajo el anticristo (Contra las Herejias 5.26.1). La
iglesia en la tribulacién podria ser una referencia a la iglesia del
Antiguo Testamento o a la iglesia del Nuevo Testamento. El pasaje
en si mismo no es concluyente. Debe interpretarse a la luz de otros
pasajes de sus obras que arrojan luz sobre el tema de la tribulacion
y quién es el que languidece en ella.

EL REGRESO DE DIOS A ISRAEL

En el mismo capitulo donde ensefid la distincion entre la
simiente del Antiguo Testamento y la simiente del Nuevo
Testamento, Contra las Herejias, 5.34.1, Ireneo también ensefio la
reunidn y restauracion de Israel.

Aquel, que en el Nuevo Testamento “levanta hijos de las
piedras a Abraham”, es quien reunird, segun el Antiguo
Testamento, a los que serdn salvos de todas las naciones,
Jeremias dice: "He aqui que vienen dias, dice Jehova, en
que no se dira mas: Vive Jehova, [que saco a los hijos de
Israel de la tierra de Egipto, Pero vive el Serior] que saco
a los hijos de Israel del norte y de todas las regiones
adonde habian sido expulsados; El los restaurard a su

propia tierra, la cual dio a sus padres”."

Observe el uso del tiempo presente levanta al referirse a la obra
de Dios en la edificacion de la iglesia gentil de esta era y el uso
del tiempo futuro reunira y seran salvos al referirse a la obra de
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Dios con el pueblo y la nacion de Israel en los ultimos dias. Esto
es hacer una distincidon temporal entre la obra de Dios con la
iglesia y su obra con Israel. La iglesia es el programa de Dios en
la tierra ahora. Israel SERA el programa de Dios en la tierra en el
futuro, durante la tribulacion.

Notese ademas que la frase salvos de todas las naciones no es
una referencia a la salvacion de los gentiles, sino a la de judios
dispersos. En los dias postreros, después del rapto de la iglesia, los
judios que han sido esparcidos entre las naciones a través de
muchos periodos dolorosos de tribulacion y persecucion seran
salvos. Estos judios salvos seran reunidos de nuevo en la tierra de
Israel en la segunda venida. Esta es la intencion obvia de la
profecia de Jeremias, y no hay ninguna razén para creer que Ireneo
la tomo en otro sentido que no fuera estrictamente literal.

En el mismo capitulo, Ireneo también cita a Ezequiel sobre este
asunto, afirmando aun mdas su creencia en la salvacion y
restauracion del Israel literal en los dias postreros.

“He aqui, yo abriré vuestros sepulcros y os sacaré de
vuestros sepulcros ...y pondré en ti aliento, y vivirds; y te
pondré en tu propia tierra, y sabras que yo soy el Sefior
...Reuniré a Israel de todas las naciones adonde hayan
sido arrojados, y seré santificado en ellos a los ojos de los
hijos de las naciones, y habitardn en su propia tierra, la
cual di a mi siervo Jacob ...Haré que caiga juicio entre
todos los que los han deshonrado, entre los que los rodean;
y sabran que yo soy el Senior su Dios y el Dios de sus
padres”.

Observe lo que Ireneo esta afirmando. En el momento de la
resurreccion de los israelitas piadosos y de la destruccion de las
naciones reunidas contra Israel, el Sefior reunira a los judios de
todas las naciones donde fueron esparcidos y los llevara a su
propia tierra. Esto implica la salvacion de estos judios como judios
durante la tribulacion.
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LOS JUDIOS EN LA TRIBULACION

En varios pasajes, Ireneo describe un enfoque de Israel en la
tribulacion, presentando el templo y el servicio del templo como
honrados por Dios, e identificando a los santos como creyentes
judios. Por ejemplo, en Contra las Herejias 5.25.4, presenta a los
creyentes judios que ofrecen sacrificios puros a Dios.

Se levantard un rey de semblante feroz ...luego sefiala el
tiempo que durara su tirania, durante el cual seran
puestos en fuga los santos, los que ofrecen un sacrificio
puro a Dios: “Y a la mitad de la semana”, dice, “el
sacrificio y la libacion serdn quitados, y la abominacion
desoladora [sera introducida] en el templo; hasta la
consumacion del tiempo sera completa la desolacion”.
Ahora bien, tres aiios y seis meses constituyen la media
semana.

Noétese que ¢l califica a los santos aqui con la expresion: “los
que ofrecen un sacrificio puro a Dios”. Notese ademas que la frase
“sacrificio puro” se refiere a ofrecer sacrificios literales en el
templo literal. Este lenguaje nos informa inequivocamente que
Ireneo creia que, en la tribulacion, los judios salvos ofreceran
sacrificios en el templo que seran honrados por Dios.

En una linea similar en Contra las Herejias 5.28.2, identifica
el templo profanado como el templo de Dios.

Porque cuando él (el Anticristo) venga, y por su propia
voluntad concentre en su propia persona la apostasia ...
sentado también en el templo de Dios,'® para que sus
incautos lo adoren como al Cristo [el ungido] ... “Y
blasfemias y se le dio poder durante cuarenta y dos meses.
Y abrio su boca para blasfemar contra Dios, para
blasfemar contra su nombre y contra su taberndculo, y
contra los que moran en los cielos ... Aqui estd la

perseverancia y la fe de los santos”."
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Noétese que Ireneo se refiere al templo fisico de Jerusalén como
EL templo de Dios. Nétese también que ¢él, con las Escrituras,
coloca la blasfemia contra el tabernaculo de Dios en la misma
categoria que la blasfemia contra Dios mismo, o contra el Hijo de
Dios, o contra los redimidos de Dios en el cielo. Esto implica que
¢l reconoce la propiedad de Dios sobre el templo durante el tiempo
de la tribulacion. Ademads, esta conexion con el templo implica que
los santos de la tribulacion a los que se hace referencia son
creyentes judios. '8

Ahora bien, la perspectiva de Ireneo en los pasajes anteriores
sobre la economia de la tribulacion tiene consecuencias
monumentales para la cuestion del rapto. Si presenta a hombres
salvos durante la semana setenta ofreciendo sacrificios puros que
son aceptables a Dios en un templo propiedad de Dios, entonces
creia en un rapto pretribulacion, y creia que Dios regresaria a
Israel durante la semana setenta para terminar los ultimos siete
afios de su programa judio, el cual predijo en Daniel 9:24-27.

UN RAPTO PRETRIBULACION
DE LOS SANTOS

Ireneo no so6lo describe a los santos de la tribulacion como
judios practicantes cuyo servicio en el templo es honrado por
Dios, sino que también describe a los santos gentiles de la era
actual como arrebatados de este reino contaminado antes de que
comience la tribulacion. Esta conviccion pretribulacional se
presenta en cuatro pasajes distintos que examinaremos a su vez.
Uno de ellos es bastante conocido en los circulos
pretribulacionales. Los otros tres han pasado préacticamente
desapercibidos.

El primero es Contra las Herejias 5.29.1, que ya es familiar
para muchos estudiantes de la profecia. Aqui encontramos una
declaracién clara de que el rapto precedera al tiempo de la
tribulacion.
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Y, por lo tanto, al final, cuando la Iglesia sea arrebatada
repentinamente de esto, se dice: “Habra tribulacion como
no la ha habido desde el principio, ni la habra”. Porque
ésta es la ultima contienda de los justos, en la cual, cuando
venzan, son coronados de incorrupcion.

Notese la estructura gramatical. “Cuando la iglesia sea
arrebatada repentinamente” es una cldusula circunstancial que nos
dice la circunstancia de la que depende la accion del verbo
principal. El verbo principal es “habra tribulaciéon”. Notese que la
accion esta expresada en tiempo futuro. Esto coloca la tribulacion
después del rapto. CUANDO el arrebatamiento repentino de la
iglesia sobresalte al mundo, ENTONCES habr4 tribulacion. No hay
manera de que esta sentencia signifique que la tribulacion precede
al rapto.

La fuerza de la gramadtica en la traduccion al espafiol no puede
ser anulada apelando a la traduccion latina detrés de la traduccion
inglesa. El latin dice, cum ... Ecclesia assumetur, erit tribulatio,
“cuando la iglesia sea arrebatada, habra tribulacion”. Aqui de
nuevo, el uso de la forma verbal futura erit, “habra”, presenta la
tribulacién como posterior al rapto.

Tampoco cambia nada el hecho de referirse al griego original.
El griego dice, tfic éxkAnoiag avorappavouévng, €otat, enotv,
OATy1c, “cuando la iglesia sea arrebatada, habra tribulacién”. Una
vez mas, la tribulacion estd gramaticalmente conectada con la
circunstancia precedente con el tiempo futuro “habra tribulacion”.
Esto nos informa que la tribulacion sigue al rapto.

En Contra las Herejias 5.5.1, encontramos el traslado de Enoc
presentada como una ilustracion del rapto.

Porque Enoc, cuando agrado a Dios, fue trasladado en el
mismo cuerpo en el que le agrado, senialando asi de
antemano la traslacion de los justos. ...Por lo cual
también los ancianos que eran discipulos de los apostoles
nos dicen que los que son trasladados son trasladados a
aquel lugar (porque el paraiso ha sido preparado para los
justos, los que tienen el Espiritu, en cuyo lugar también el
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apostol Pablo, cuando fue arrebatado, oyo palabras
inefables...), y que los que han sido trasladados
permaneceran alli hasta la consumacion [el fin], como
preludio de la incorruptibilidad.

Noétese la linea de pensamiento aqui. Enoc fue trasladado a la
gloria antes de la llegada del juicio general a la Tierra. Su traslado
es un tipo del rapto de la iglesia antes del juicio. En los dias de
Ireneo, atin vivian hombres ancianos, como Policarpo, que habian
sido discipulos de los mismos apodstoles. Estos patriarcas
ensefiaron un evento de traslado venidero que transportaria a los
hombres al cielo, donde permanecerian hasta el fin de la era. En
otras palabras, serian librados del juicio venidero, asi como Enoc
fue librado del diluvio venidero. Este traslado bendecira a la
iglesia con un preludio a la incorruptibilidad que serd introducida
en la segunda venida. La ensefanza de Ireneo, entonces, sobre el
traslado de la iglesia antes del juicio es un rapto pretribulacion.

Otro testimonio del rapto pretribulacion se encuentra en Contra
las Herejias 5.31.2, donde el tratamiento de Ireneo se asemeja al
de Juan 14:1-3.

Porque asi como el Serior “se fue en medio de la sombra
de la muerte”, donde estaban las almas de los muertos,
pero después resucito en el cuerpo, y después de la
resurreccion fue tomado, es manifiesto que también las
almas de sus discipulos, por cuya causa el Serior sufrio
estas cosas, se iran al lugar invisible que Dios les ha
asignado, y permaneceran alli hasta la resurreccion,
aguardando ese evento, luego, recibiendo sus cuerpos, y
resucitando en su totalidad, es decir, corporalmente, asi
como el Serior resucito, vendran asi a la presencia de Dios.

Notese que Ireneo no describe a la iglesia permaneciendo aqui
en la tierra al momento de la resurreccion, que es lo que ¢l
representaria si estuviera presentando la interpretacion del rapto
postribulacién. Mds bien, describe a la iglesia ascendiendo a la
presencia de Dios. Este traslado al cielo — un tema recurrente en
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su escatologia — exuda el mismo espiritu que Juan 14:1-3. La
proxima vez que la iglesia se involucre corporalmente con el
Sefor, los que durmieron en Jesus se levantardn de entre los
muertos, y entonces la iglesia entera emprenderd, no un viaje
lateral a otro lugar de la tierra, sino un viaje vertical al tercer cielo,
es decir, a la Nueva Jerusalén. Este viaje implica un rapto
pretribulacion. La iglesia asciende al cielo, luego permanece alli
hasta el momento de la segunda venida.

Otro testimonio del rapto pretribulacion a este respecto aparece
en Contra las Herejias 5.32.1.

Pero es necesario decir sobre estas cosas, que
corresponde a los justos ser los primeros en esta condicion
que se estd renovando, levantandose hasta la aparicion
(observacion visible) de Dios para recibir la promesa de
la herencia que Dios prometio a los padres: ser juez
después.

Noétese que, segun Ireneo, la iglesia es la primera en recibir la
condicion renovada, lo que implica que €l cree que otros recibiran
la misma renovacién en un momento posterior. Esto concuerda
con su declaracion anterior de que el rapto de la iglesia serd un
preludio del programa completo de incorruptibilidad en la segunda
venida. Ademads, note una vez mas su enfoque en el ascenso hacia
la presencia visible de Dios. El viaje al cielo implica un rapto
pretribulacion. Finalmente, observe que Ireneo ve a la iglesia
levantarse primero para recibir su herencia prometida, y luego
participar en su obra en el oficio de juez aqui en la tierra. Esto
distingue claramente el rapto de la iglesia y el regreso de la iglesia
en la segunda venida para gobernar con Cristo aqui en la tierra.

Estos pasajes son decisivos. Ireneo enseiid que la iglesia
asciende al cielo en el rapto, permanece alli hasta el fin de la era,
y recibe la renovacion de la resurreccion antes de la renovacion
total en la segunda venida. También hace una clara distincion
temporal entre la iglesia, que recibe su recompensa, y la iglesia
que opera en el oficio de juez. Estos puntos nos obligan a concluir
que Ireneo se adhirid a un rapto pretribulacion.
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DOS CLASES DE SANTOS EN EL REINO

La ultima linea de pensamiento dispensacional que vemos en
Ireneo es que ¢l sostenia dos clases de santos en el reino. Este
punto se hace claramente en Contra las Herejias, 5.35.1.

La resurreccion de los justos, que sucede después de la
venida del Anticristo y la destruccion de todas las
naciones bajo su gobierno; cuando los justos reinen en la
tierra ... aquellos a quienes el Sefior encontrara en la
carne, esperandole desde el cielo, y que han sufrido
tribulacion y escapado de las manos del maligno. Porque
es en referencia a ellos que el profeta dice: “Y el
remanente se multiplicara sobre la tierra”. Y todos los
creyentes que Dios haya preparado para este proposito,
para un remanente que se multiplique sobre la tierra,
también estaran BAJO el gobierno de los santos para servir
a esta Jerusalén, y [Su] reino estard en ella.

Observe las dos clases. La primera son los santos de la
tribulacion, descritos por Ireneco como “aquellos a quienes el
Sefior encontrard en la carne, esperandole desde el cielo, que han
sufrido tribulacion y han escapado de las manos del maligno”.
Estos santos se multiplicaran sobre la tierra.

La segunda es la clase gobernante de los santos. Notese el
lenguaje. “Todos los creyentes que el Sefior haya preparado para
este proposito, para un remanente que se multiplique sobre la
tierra, ESTARAN BAJO EL GOBIERNO DE LOS SANTOS”. Asi que la
clase gobernante de los santos gobierna sobre los santos de la
tribulacion. Esta clase dominante solo puede ser la iglesia
glorificada que desciende con Cristo en la segunda venida y que
se sentara en el trono de Cristo con él.

Aunque Ireneo no emplea la terminologia preferida por el
dispensacionalismo moderno — los santos de la tribulacion y los
santos de la iglesia — la distincion que hace es idéntica a la que
hacen ellos. Y, en asuntos de este tipo, la sustancia es mucho mas
importante que la terminologia.
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EL DISPENSACIONALISMO DE IRENEO

En las paginas anteriores, hemos visto que Ireneo ensefé cinco
principios basicos del dispensacionalismo — una distincion entre
los santos gentiles de la era actual y los santos judios de la
tribulacion; el rapto de la iglesia antes de la tribulacion; el regreso
de Dios a la nacion de Israel para salvacion y bendicion; los santos
judios en la tribulacidon que practican el servicio del templo que es
honrado por Dios; y dos clases de santos en el reino: los no
glorificados y los glorificados.

Esta es una evidencia explosiva en el debate concerniente a los
puntos de vista del rapto de los primeros padres en dos niveles. En
primer lugar, no se trata de simplemente de un pasaje aislado que
parece ensefiar un rapto pretribulacion. Se trata de un sistema
dispensacional desarrollado que presenta las mismas ensefianzas
centrales que ensefia el dispensacionalismo moderno. En segundo
lugar, la proximidad de Ireneo a los apdstoles es extremadamente
provocativa. Afirma que obtuvo sus puntos de vista proféticos de
los ancianos, como Policarpo, que interactud personalmente con
los apodstoles. Esto establece la afirmacion de los
dispensacionalistas, basada en la ensefianza de la Biblia y los
apostoles, de que el rapto pretribulacion era el punto de vista de
los primeros padres.

Pero la ensefianza del rapto pretribulacion enfrentd una
amenaza existencial casi desde el principio. En el siglo II, no muy
lejos de los apostoles, los hombres comenzaron a beber de la
embriagadora fuente de la hermenéutica alegérica y la teologia del
reemplazo. Maestros desde la época de Ireneo se sintieron
obligados a oponerse al mal de tomar las profecias del Antiguo
Testamento alegoricamente.'® Este sistema expulsé al milenio y la
tribulacion de la categoria de la profecia judia y los colocé en la
categoria de la experiencia cristiana. El milenio fue el primero en
desaparecer en el paramo de la hermenéutica alegodrica, siendo
practicamente eliminado para la época de Agustin y Jeronimo. El
rapto pretribulacion perdurd un poco mas, particularmente en la
escuela oriental (la antioquefa o siria). Pero, eventualmente, la
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tribulacion también fue robada de Israel y entregada a la iglesia.
Esto fue, obviamente, la muerte del rapto pretribulacion.

Que el solido testimonio dispensacional de Ireneo ayude a
revertir la devastacion causada por la teologia del reemplazo; tanto
la version completa, que es promovida por el amilenialismo, como
la version parcial, que es ensefada por el postribulacionismo.
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OBSERVACIONES INTRODUCTORIAS

Al considerar las creencias escatologicas de la iglesia primitiva,
uno de los documentos que absolutamente debe ser considerado
es la Didajé, también conocida como La Ensenianza de los Doce.
Aunque algunos eruditos datan este documento a principios del
siglo II, lo mas comun es que se feche en el siglo I, generalmente
entre el 70 y el 100 d.C. Esto lo pone en competencia por el
documento cristiano mas antiguo fuera de los libros del Nuevo
Testamento. Es posible que haya sido escrito mientras el apostol
Juan aun estaba vivo y el canon de las Escrituras aiin no estaba
completo — es decir, el libro de Apocalipsis aun no se habia
escrito.

Se desconoce si un individuo o un grupo de hombres
escribieron esta obra. Pero el autor, o los autores, habian conocido
indudablemente a los colaboradores apostolicos y, probablemente,
a los apostoles mismos. Esta es una informacion estimulante.
Ireneo estaba a un eslabon de distancia de los apodstoles. Los
autores de la Didajé estaban atin mas cerca. Tenian un pie en la era
apostolica. Por lo tanto, se podria esperar que sus puntos de vista
sobre el rapto reflejaran el de los apdstoles.
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UN PASAJE PROFETICO SOLIDO

La seccion final del documento, la seccion 16, se centra en el
tema de los ultimos dias, cubriendo el rapto, la tribulacion, el
anticristo y la segunda venida.

Velad por vuestra vida. No se apaguen vuestras lamparas,
ni se desaten vuestros lomos; pero estad preparados,
porque no sabéis la hora en que vendra nuestro Serior.
Reunios muchas veces y buscad lo que conviene a vuestras
almas, porque de nada os aprovechara todo el tiempo de
vuestra fe, si no sois perfeccionados en el tiempo postrero.
Porque en los postreros dias se multiplicardn los falsos
profetas y los corruptores, y las ovejas se convertiran en
lobos, y el amor se convertira en odio; porque cuando la
iniquidad aumente, se odiaran, se perseguirdn y se
traicionaran unos a otros, y entonces aparecerd el
enganiador del mundo como Hijo de Dios, y harad sefiales
vy prodigios, y la tierra serd entregada en sus manos, y hara
cosas inicuas que nunca han sucedido desde el principio.
Entonces la creacion humana entrard en el fuego de la
prueba, y muchos tropezaran y pereceran; pero quienes
perseveren en su fe seran salvados de la maldicion misma.
Y entonces apareceran las seniales de la verdad: primero,
la sefial de una expansion en el cielo, luego la seiial del
sonido de la trompeta. Y tercero, la resurreccion de los
muertos — pero no de todos, sino como estd dicho: “El
Serior vendra y todos sus santos con él”. Entonces el
mundo verd al Serior viniendo sobre las nubes del cielo.

Este breve pasaje presenta tres argumentos distintos a favor de
un rapto pretribulacion: el clasico argumento de la inminencia, la
eleccion entre la glorificacion o la tribulacion, y la iglesia ya
resucitada que regresa con el Sefior en la segunda venida.
Analizaremos cada uno de estos argumentos por separado.
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EL PRIMER ARGUMENTO DEL RAPTO

El primer argumento es el conocido y directo pasaje sobre la
inminencia.

Velad por vuestra vida. No se apaguen vuestras lamparas,
ni se desaten vuestros lomos, estad preparados, porque no
sabéis la hora en que vendra nuestro Sefior.

Este es un argumento solido para el rapto pretribulacion desde
el angulo de la inminencia. ;Por qué? Porque la frase, “no sabéis
la hora”, no encaja con la segunda venida. Sin embargo, si encaja
admirablemente con el rapto.

Esto es simplemente una cuestion de comprender el dia del
Sefior. Este dia profético tiene una fuerte analogia con un dia
normal. El dia normal tiene cuatro aspectos: el lucero de la
mafiana, el alba, el amanecer y el dia propiamente dicho. Lo
mismo ocurre con la venida del dia del Sefor. El rapto es el lucero
de la mafana del dia del Sefior (Ap. 2:28, 22:16; 2 P. 1:19). La
tribulacion es el alba del dia (1 Tes. 5:1-5). La segunda venida es
el amanecer del dia (Mal. 4:1-3). El reino es el dia real del Sefior
en contraste con el dia del hombre. Teniendo en cuenta esta
analogia, cuando leemos acerca de la venida del Sefior o del dia
del Sefior en cualquier pasaje profético particular de la Biblia,
debemos determinar a cudl de estos cuatro aspectos se refiere.

En el pasaje de Ireneo mencionado, obviamente es el aspecto
de la salida del sol, la segunda venida propiamente dicha, lo que
estd bajo consideracion. La frase “no sabéis la hora” no encaja en
ese aspecto. Asi como los hombres pueden contar los minutos
desde el amanecer nautico o civil hasta la salida del sol, asi
también los hombres podran contar el tiempo de la segunda
venida. Una vez que el anticristo imponga su tratado a Israel, los
hombres sabran la fecha exacta del comienzo de la septuagésima
semana. A partir de ahi, calcular el tiempo de la segunda venida es
una cuestion de matematicas basicas. Solo tienen que contar los
dias: siete anos de 360 dias cada uno. Lo mismo ocurre con la
cuenta desde la mitad de la septuagésima semana, cuando el
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anticristo se siente en el templo, se declara Dios y exige adoracion
bajo pena de muerte. S6lo necesitan contar 1,260 dias.

Pero el no saber la hora se ajusta admirablemente al rapto. El
rapto, como la estrella de la mafana, es el primer indicio de la
proximidad del dia del Sefior. Asi como la estrella de la mafana se
acerca sigilosamente al mundo sin que nadie se dé cuenta y sin
previo aviso, precediendo a cualquier otra sefial del amanecer del
dia, asi el rapto se acercara sigilosamente al mundo sin que nadie
se dé cuenta y sin previo aviso. Una vez que un hombre se da
cuenta de la estrella de la mafiana, sabe que el amanecer esta cerca.
Lo mismo sucede con el rapto. Una vez que sucede, el mundo
sabe, o deberia saber en todo caso, que el amanecer del dia del
Sefor esta sobre ellos.

El SEGUNDO ARGUMENTO DEL RAPTO

El segundo argumento sigue los pasos de la exhortacion a velar
y no dejar que se apaguen sus lamparas. Alli leemos:

Reunios muchas veces y buscad lo que conviene a vuestras
almas, porque de nada os aprovechara todo el tiempo de
vuestra fe, si no sois perfeccionados en el tiempo postrero.

La frase sois perfeccionados es el verbo griego fteleioo, en voz
pasiva. Este verbo, cuando se usa en los contextos de los dias
postreros, es mas o menos equivalente a nuestro glorificado y
constituye una referencia a la resurreccion. [La evidencia de esto
se dard al final de este capitulo.] Para la iglesia, por supuesto, la
resurreccion y el rapto son lo mismo. Dondequiera que ocurra la
resurreccion, alli ocurre el rapto.

Concluimos, entonces, que la frase, “todo el tiempo de vuestra
fe no os serd de provecho si no sois perfeccionados en el tiempo
postrero”, es una advertencia de que los cristianos profesantes
deben asegurarse de no ser dejados atras cuando ocurra el rapto.
Podriamos parafrasear esta frase como: “De nada les servira todo
el tiempo que pasen en la iglesia si no son arrebatados”.
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Esta advertencia sobre el rapto es seguida por una descripcion
concisa de los horrores de la tribulacion que los hombres
enfrentaran si son dejados atras.

Porque en los postreros dias se multiplicaran los falsos
profetas y los corruptores, y las ovejas se convertiran en
lobos ... y entonces aparecera el enganador del mundo
como Hijo de Dios, y hara sefiales y prodigios, y la tierra
sera entregada en sus manos, y hara cosas inicuas que
nunca han sucedido desde el principio. Entonces la
creacion humana entrara en el fuego de la prueba.

Observe la palabra porque. Este pequefio recurso util indica
explicaciones y razones. Aqui se presentan los horrores de la
tribulacion como la razon por la cual los que profesan ser
cristianos deben asegurarse de no perderse el rapto.

La esencia del argumento, entonces, es que los hombres tienen
una opcion: glorificacion o tribulacion. Pueden ascender en el
rapto o pasar por la tribulacion. Esta eleccion es muy similar a la
eleccion que los predicadores contemporaneos ponen ante los
hombres: el cielo o el infierno, el rapto o la tribulacion, el rapto o
la ira. Una vez que entendemos la eleccion, la advertencia se
vuelve clara. No juegues. No te dediques a lo trivial. No te
conformes con la mera religion. No seas solo un feligrés. Ponte a
prueba y asegurate de que eres de la fe. Aseglrate de haber nacido
de nuevo. No seas dejado atras. No querrds perderte el rapto y
pasar por la tribulacion. Los simples aficionados al cristianismo
no seran glorificados, sino que serdn dejados atrds para entrar en
la tribulacion y enfrentar la mayor muestra de iniquidad satanica
en la tierra desde el principio de los tiempos.

EL TERCER ARGUMENTO DEL RAPTO

El tercer argumento es la resurreccion parcial en la segunda
venida. Al final de la seccion leemos:
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Y entonces apareceran las seniales de la verdad: primero,
la sefial de una expansion en el cielo, luego la serial del
sonido de la trompeta. Y tercero, la resurreccion de los
muertos — pero no de todos, sino como estd dicho: “El
Serior vendra y todos sus santos con él”. Entonces el
mundo verd al Sefior viniendo sobre las nubes del cielo.

Observe la frase, “pero no de todos”, que se refiere a la
resurreccion. La frase no es una referencia a la distincion entre la
resurreccion de los justos y la resurreccion de los injustos. {Como
lo sabemos? Porque el contexto aclara su significado. La
afirmacion limitativa, “pero no de todos”, es seguida por la
declaracion clarificadora: “El Sefior vendra y todos sus santos con
él”.

El “pero no de todos” significa que sélo los santos del Antiguo
Testamento y los martires de la tribulacion serdn resucitados en la
segunda venida. La iglesia ya habia sido resucitada en el rapto
antes de la tribulacion — de acuerdo con la promesa de
Apocalipsis 3:10 de que el Seior la guardard de la hora de la
prueba.

El pensamiento adicional, “El Sefior vendra, y todos sus santos
con €17, significa que la iglesia ya glorificada acompaiiara al Sefor
en la segunda venida, cuando descienda para pisotear el lagar en
Armagedon y establecer su reino.

iEsto es asombroso! Aqui tenemos clara evidencia de que la
iglesia del primer siglo poseia la postura dispensacional de que el
Senor descendera del cielo dos veces en los dias postreros: una vez
por la iglesia y otra con la iglesia. Una vez antes de la tribulacion,
y otra después de la tribulacion.

LA ESCATOLOGIA DE LA DIDAJE

Asi pues, vemos que tres argumentos distintos a favor de un
rapto pretribulacion — todos usados por los pretribulacionistas de
hoy — se presentan en un breve pasaje de la Didajé: el argumento
clasico de la inminencia, la eleccion entre la glorificacion y la
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tribulacion, y la iglesia ya glorificada descendiendo con el Sefior
en la segunda venida. Este cordon de tres hebras no se rompera
facilmente. Constituye una evidencia contundente e indiscutible
de que el rapto pretribulacion fue sostenido en la iglesia primitiva,
por hombres con un pie en la era apostolica.

Pero aqui encontramos mds que un rapto pretribulacion.
Encontramos muchos de los sellos distintivos de un so6lido manejo
dispensacional (literal) de las Escrituras proféticas: una
advertencia para los dejados atras; una tribulacion literal; un
anticristo literal; santos de la tribulacion; una distincion entre el
rapto y la segunda venida; y dos fases en la resurreccion (los
resucitados en la segunda venida y los resucitados en el rapto que
vienen con el Sefior en la segunda venida). La Didajé, como se
puede ver, contiene una tremenda cantidad de ensefianza profética
en un solo parrafo conciso. Es uno de los pasajes proféticos mas
densos que se pueden encontrar en toda la literatura patristica.

EL USO DE TELEIOO PARA LA ]
GLORIFICACION DE LA RESURRECCION

En los siguientes pasajes, extraidos de los primeros padres, el
verbo griego teheldm (teleiod) perfecto o completo se usa en
contextos de resurreccion. Estos contextos demuestran que
perfeccionado en tales contextos proféticos es mas o menos
equivalente al espafiol glorificado.

Este uso profético del término teleioo es uno de los cinco usos
principales en la literatura patristica que involucra la experiencia
cristiana. Estos usos se entrelazan como perlas celestiales para
adornar al creyente.

UNO — Plenitud como ser humano al nacer de nuevo

DOS — Madurez (plenitud) como creyente

TRES—Fuerza espiritual completada (cumplida) en la debilidad

CUATRO — Culminacion de la obra o mision asignadas

CINCO — Consumacion (glorificacion) en la resurreccion
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Teodoro de Ciro, Interpretacion en las Catorce Epistolas de
San Pablo, 1 Tes. 4:16, (Migne, vol. 82, p. 649)

Esto se afirma en la epistola a los Hebreos. “Todos éstos,
perfeccionados por la fe no han alcanzado las promesas
del santo apostol, habiendo provisto Dios algo mejor para
nosotros, para que no sean perfeccionados separados de
nosotros”. Por lo tanto, todos los piadosos juntos seran
iluminados (glorificados), los PRIMEROS en gozar de la
resurreccion. Porque esto también enseria [Pablo] en la
epistola a los Corintios. “Cristo las primicias, luego los

’

que son de Cristo en su venida, luego el fin”.

Noétese que el segundo perfeccionados en Hebreos 11:40 esta
asociado con la resurreccidon, una conexion hecha casi
universalmente por los evangélicos modernos. Notese también
que el glorioso cambio se describe como ser iluminado o
glorificado.

Teodoro de Ciro, Interpretacion en las Catorce Epistolas de
San Pablo, Heb. 11:39-40, Migne, vol. 82, p. 769

“Todos ellos, habiendo obtenido buen testimonio mediante
la fe, no han alcanzado la promesa, pues Dios nos proveyo
algo mejor, para que no fuesen perfeccionados separados
de nosotros”. Asi que, aunque sus batallas han sido
muchas y grandes, todavia no disfrutan de sus coronas
(coronas de victoria).

A los ojos de Teodoro, los santos reciben sus promesas y
coronas el mismo dia en que son perfeccionados. Este s6lo puede
ser el dia de la resurreccion, que para la iglesia es el rapto.

Eusebio, Fragmentos en Lucas, Migne, vol. 24, p. 561

Pero al final promete aumentarlos y perfeccionarlos,
tomarlos y llevarlos a su camara nupcial, donde los
reclinara (los pondra relajados en su mesa) y les servira.
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Notese el uso de la terminologia del rapto, tomarlos

Metodio, Vida de Eutimio de Cerdeiia, 25

Pero, cuando se levanten [de entre los muertos] y
resplandezcan mas que el sol, segun lo que se les haya
prometido, entonces alcanzaran toda la promesa, y esto no
sin nadie sino con todos, serdan perfeccionados.

Metodio asocia la perfeccion (glorificaciéon) con

Origenes, Contra Celso, 4.29

Y sabemos que en esto los dngeles son superiores a los
hombres;, de modo que los hombres, cuando son
perfeccionados, llegan a ser como los angeles. Porque en
la resurreccion de los muertos, ni se casan ni se dan en
casamiento, sino que los justos son como los angeles en el
cielo, y también llegan a ser iguales a los angeles.

(paralambano), que es seguido por una declaracion clara de que
van a ir a la camara nupcial. Esto es claramente una referencia al
rapto. En el momento del rapto, la iglesia sera aumentada y
perfeccionada (glorificada).

la

resurreccion, y anade que quienes disfruten de este privilegio de
glorificacion eclipsaran al sol.

Origenes asocia claramente la obtencion de la perfeccion
(glorificacion) con la resurreccion de los justos muertos. Esta

glorificacion los cambiara para que sean como los angeles.

Atanasio, Preguntas en la Sagrada Escritura, Migne, vol.

28, p. 772

Porque esto es lo que dijo el apostol: "Habiendo provisto
Dios algo mejor para nosotros, para que no fuesen
perfeccionados separados de nosotros”. Porque aparte de
todos los santos, la mitad no recibira las bendiciones
prometidas. Todavia no han recibido la perfeccion
[prometida], pues esto es mejor: que todos entraran en el
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reino al mismo tiempo (en la misma época), y en igualdad
(sobre la misma [base]), todos los santos recibiran las

bendiciones de Dios

Atanasio equipara las bendiciones de la resurreccion con el
concepto de glorificacion, expresando este maravilloso cambio
tanto con el verbo pasivo como con el sustantivo.

Efrain el Sirio, Como el ladron entro en el Paraiso antes de
la Resurreccion, Phrantzolas, vol. 7

Porque aun no es el tiempo de la recompensa por nuestras
labores. Porque el apostol dice acerca de los justos:
“Todos éstos, habiendo obtenido buen testimonio
mediante la fe, no han alcanzado la promesa, habiéndonos
provisto Dios de algo mejor, para que no sean
perfeccionados aparte de nosotros”.

Efrain asocia claramente la perfeccion (glorificacion) con el
tiempo de la recompensa por nuestras obras, que todos confiesan
felizmente que es el tiempo de la resurreccion de la iglesia.
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CONCLUSION

En este volumen se presento6 evidencia contundente, a través de
la Didajé e Ireneo, de que existia un claro testimonio
dispensacional en los primeros dos siglos de la iglesia. Se presentd
evidencia contundente adicional, a través de Eusebio y Efrain, de
que existia un claro testimonio pretribulacional en el siglo 1V, a
pesar de los esfuerzos de los pesos pesados de la cristiandad por
imponer la metodologia alegoérica y la teologia del reemplazo a
toda la iglesia.

Por supuesto, no presentamos estos pasajes patristicos como
prueba de la veracidad del rapto pretribulacion. La Biblia sola es
lainica regla de fe y practica. Sobre esta base, vivimos y morimos.
En sus paginas encontramos un caso férreo de un rapto
pretribulacion, con promesas como la de que la iglesia serad
guardada de la hora de la prueba que vendra sobre el mundo entero
(Ap. 3:10), que la iglesia serd reunida antes del dia del Sefior (2
Tes. 2:1-3), y la de que la iglesia, recompensada, aparecera en el
cielo antes de la apertura del primer sello (Ap. 4-5).

Por el contrario, la Ginica razén por la que presentamos estos
pasajes es para refutar la afirmacion, frecuentemente repetida, de
que el rapto pretribulacion es una nueva doctrina que fue
introducida por J. N. Darby en 1830, después de que la aprendio
de una joven poseida por un demonio llamada Margaret
MacDonald, quien era una profetisa en el movimiento irvingita.
Esta es una invencion escandalosa, como cualquiera que examine
honestamente la evidencia puede comprobar por si mismo.

En primer lugar, el rapto pretribulacion no es una doctrina
nueva. Muchos en la iglesia primitiva creian en ¢€l, como
demostramos en este volumen. Pero la bienaventurada esperanza
fue barrida de la iglesia por un implacable tsunami de teologia de
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reemplazo a partir del siglo III. Afortunadamente, el retorno a la
sola Scriptura durante la Reforma condujo a la recuperacion de
esta preciosa verdad. Muchos hombres y mujeres ensefiaron o
propusieron un rapto pretribulacion antes de Darby, un rapto que
sucederia antes del tiempo del juicio y que seria temporalmente
distinto de la segunda venida.?’

En segundo lugar, Darby no obtuvo de Margaret MacDonald
su comprension del rapto. Ella enseiid un rapto que sucederia
después de tres anos y medio de tribulacion bajo el anticristo. Esto
es, para todos los propdsitos practicos, un rapto pre-ira. Ella
recibié esta ensefianza en 1830 de parte de un espiritu que
pretendia ser el Espiritu Santo.?! Darby ensefid un rapto
pretribulacion que ocurriria antes del anticristo y su reinado de
iniquidad. Fue convencido de este punto de vista por el griego de
2 Tesalonicenses 2:3 en 1827, tres afios antes de la revelacion de
Margaret.??
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APENDICE

OBRAS GRIEGAS DE EFRAIN
QUE FUERON EXAMINADAS

El autor leyo6 casi la mitad de estas obras en su totalidad. De la
otra mitad, solo leyo las porciones relacionadas con el rapto o la
tribulacion. Estas porciones fueron localizadas mediante la
busqueda de los términos escatologicos conocidos que Efrain
usaba.

1) Sobre la Destruccion del Orgullo

Titulo en latin: Ad eversionem superbiae

Titulo en griego: ITpog kaBaipestv vVepnPaviog

ID de la Obra: Roger Pearse #3, TLG #3

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov &pya, vol. 1, To
Perivoli tis Panagias, 1988 (repr. 1995): 84-95.

2) Mensaje Admonitorio

Titulo en latin: Sermo compunctorius

Titulo en griego: AO6Yyog KOTAVUKTIKOG

ID de la Obra: Roger Pearse #4, TLG #4

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov &pya, vol. 1, To
Perivoli tis Panagias, 1988 (repr. 1995): 96-121.

3) Mensaje sobre el Ascetismo

Titulo en latin: Sermo asceticus

Titulo en griego: A6yog aoKNTIKOG

ID de la Obra: Roger Pearse #5, TLG #5
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K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov &pya, vol. 1, To

Perivoli tis Panagias, 1988 (repr. 1995): 122-184.

4) Sobre el Arrepentimiento

Titulo en latin: De paenitentia

Titulo en griego: Ilepi petavoiog

ID de la Obra: Roger Pearse #11, TLG #10

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov €pya, vol. 1, To

Perivoli tis Panagias, 1988 (repr. 1995): 362-374.

5) Mensaje Exhortatorio

Titulo en latin: Sermo paraeneticus

Titulo en griego: Adyog mopaveTIKOG

ID de la Obra: Roger Pearse #15, TLG #14

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov &€pya, vol. 1, To

Perivoli tis Panagias, 1988 (repr. 1995): 400-412.

6) Sobre los Padres que Completaron su Carrera

Titulo en latin: Sermo alius in patres defunctos

Titulo en griego: Adyog gig matépag TelelwBEVTOG

ID de la Obra: Roger Pearse #16, TLG #15

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov Epya, vol. 2, To

Perivoli tis Panagias, 1989: 9-16.

7) Otro Sermon sobre los Padres que Completaron su

Carrera

Titulo en latin: Sermo in patres defunctos

Titulo en griego: Adyog &tepog gig matépag TerelBEVTOG

ID de la Obra: Roger Pearse #17, TLG #16

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov &pya, vol. 2, To

Perivoli tis Panagias, 1989: 17-28.

8) El Temor de las Almas

Titulo en latin: De timore animarum
Titulo en griego: Ilepi oPov yoydv

ID de la Obra: Roger Pearse #20, TLG #19
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K.G. Phrantzoles, Ociov E@paip tod Zvpov &pya, vol. 2, To
Perivoli tis Panagias, 1989: 34-43.

9) Recordatorio o Carta

Titulo en latin: Hypmnesticon, sive epistula

Titulo en griego: Ynopvnotikdv, 11101 ETIGTOAN

ID de la Obra: Roger Pearse 22, TLG 21

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov &pya, vol. 2, To
Perivoli tis Panagias, 1989: 46-58.

10) Como el Alma debe Orar con Lagrimas

Titulo en latin: Quomodo anima cum lacrymis debeat orare
deum, quando tentatur ab inimico

Titulo en griego: I1epi yoyiic dtav mepalntor Vo tod EyxBpod
TG d@eidel petd daxpHmV T@ Oed Tpocsevyeshat

ID de la Obra: Roger Pearse #23, TLG #22.

K.G. Phrantzolas, Ociov 'E@paip 10D Zopov &pya, vol. 2, To
Perivoli tis Panagias, 1989: 59-70.

11) Cincuenta y Cinco Bienaventuranzas

Titulo en latin: Beatitudines, capita quinquaginta quinque

Titulo en griego: Moaxapiopot, kKepdoio ve

ID de la Obra: Roger Pearse #30, TLG #29

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov &pya, vol. 2, To
Perivoli tis Panagias, 1989: 252-266.

12) Otras Bienaventuranzas, Veinte Capitulos

Titulo en latin: Beatitudines aliae, capita viginti

Titulo en griego: Maxapiopoi étepot, Kepdloio K’

ID de la Obra: Roger Pearse #31, TLG #32

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov Epya, vol. 2, To
Perivoli tis Panagias, 1989: 267-279.
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13) Sermones Exhortatorios a los Monjes de Egipto

Titulo en latin: Sermones paraenetici ad monachos Aegypti

Titulo en griego: Adyotl mapotveTikol TpoOg Tovg Kot’ Alyvmtov
povoyovg

ID de la Obra: Roger Pearse, #37, TLG #36

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov €pya, vol. 3, To
Perivoli tis Panagias, 1990: 36-294.

14) Sobre los Bienaventurados y los Malditos

Titulo en latin: De beatitudinibus atque infelicitatibus

Titulo en griego: Ilepi pokapiop®dv Kol TaAAVIGUAV

ID de la Obra: Roger Pearse #41, TLG #40

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov &€pya, vol. 3, To
Perivoli tis Panagias, 1990: 323-326.

15) Sobre la Segunda Venida de Nuestro Seiior Jesucristo

Titulo en latin: In secundum adventum domini nostri Jesu
Christi

Titulo en griego: Eig tnv devtépav mapovoiov 100 Kupiov
nuédv Inood Xpiotod

ID de la Obra: Roger Pearse #49, TLG #48

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov &€pya, vol. 3, To
Perivoli tis Panagias, 1990: 404-415.

16) Sermén sobre la Segunda Venida de Nuestro Seiior
Jesucristo

Titulo en latin: Sermon in secundum adventum domini nostri
Jesu Christi

Titulo en griego: Aodyog eig g Agvtépav Tlapovoiav tov
Kvpiov nuav Incotd Xpiotov

ID de la Obra: Roger Pearse #50, TLG #49

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov &pya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 9-46.
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17) Sermoén sobre la Resurreccion Comin, Sobre el
Arrepentimiento y el Amor, y Sobre la Segunda Venida de
Nuestro Sefior Jesucristo

Titulo en latin: Sermo de communi resurrectione, de
paenitentia et de caritate, et in secundum adventum domini nostri
Jesu Christi

Titulo en griego: Adyoc mepi TG KOWRG OVOCTAGE®S Kol
uetavoiog kol aydmng. Kail &g v devtépav mapovsiov tod
Kvpiov nuadv Tnood Xpiotod

ID de la Obra: Roger Pearse #51, TLG #50

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov Epya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 47-75.

18) Sermon sobre el Adviento del Seiior, el Fin de la Era, y
la Venida del Anticristo

Titulo en latin: Sermo in adventum domini, ¢t de
consummatione saeculi, et in adventum antichristi

Titulo en griego: Adyog gig Vv mapovsiov tod Kvpiov, kai
nepl ovvrelelag tod KOGHOL, kol €l TNV Topovsiay ToD
Avtiypictov

ID de la Obra: Roger Pearse #53, TLG #52

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov &pya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 111-128.

19) Sermon sobre la Valiosa y Vivificante Cruz, y Sobre la
Segunda Venida, y Sobre el Amor y la Caridad

Titulo en latin: Sermo in pretiosam et vivificam crucem, et in
secundum adventum, et de caritate et eleemosyna

Titulo en griego: Adyog €ig TOV Tipnov xoi (womodv GTavpov
Kol €lg v devtépav mapovoiav. Kol mepl dydmng «oi
ErenuoovvNG

ID de la Obra: Roger Pearse #54, TLG #53

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov &pya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 129-154.
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20) Sobre la Paciencia y la Consumacion de esta Era

Titulo en latin: De patientia et consummatione huius saeculi,
ac de secundo aduentu; necnon de meditatione diuinarum
scripturarum; et quae quantaque sit quietis silentiique utilitas.

Titulo en griego: Ilepl vmopovilg kol cvvieleiog kol TG
devtépag mapovaoiag. Kai mepi perétng tdv Oeiov I'papdv. Kai ti
10 THg Novyiag OQEALOV.

ID de la Obra: Roger Pearse #55, TLG #54

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov Epya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 155-179.

21) Sobre la Venida del Sefior (Sermones1-3)

Titulo en latin: In adventum domini (sermo i-iii)

Titulo en griego: Eig tnv mapovsiav 10d Kvpiov (I-11I)

ID de la Obra: Roger Pearse #56 for all, TLG #55, #56, #57

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov E€pya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 180-199.

much overlap with #53, many parts the same

22) Sermon sobre el Juicio y la Resurreccion

Titulo en latin: Sermo de iudicio et resurrectione

Titulo en griego: Adyog mepi kKpicE®S KOl AVOCTAGEMG

ID de la Obra: Roger Pearse #57, TLG #58

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov Epya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 200-205.

23) Exhortacion sobre la Segunda Venida del Sefior
y el Arrepentimiento

Titulo en latin: Sermo paraeneticus de secundo aduentu
domini, et de paenitentia

Titulo en griego: Adyog maporvetikdc. Ilepl thig devtépag
napovciog tod Kvpiov, kai mepi petovoiog

ID de la Obra: Roger Pearse #58, TLG #59

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov &€pya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 206-222.
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24) Sermon sobre la Segunda Venida y el Juicio

Titulo en latin: Sermo de secundo aduentu et iudicio

Titulo en griego: Adyoc mepi TG OeVLTEPAG TOPOLGING Kol
Kpioemg

ID de la Obra: Roger Pearse #59, TLG #60

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov &pya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 223-233.

25) Sermon sobre el Arrepentimiento y el Juicio

Titulo en latin: Sermo de paenitentia et iudicio et separatione
animae et corporis

Titulo en griego: Adyog mepl petovoiog Kol Kpioewg, kol mepl
YOPIGLOD YUY KOl COUATOG

ID de la Obra: Roger Pearse #60, TLG #61

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov Epya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 234-244.

26) Sermon sobre la Resurreccion de los Muertos

Titulo en latin: De resurrectione mortuorum sermo

Titulo en griego: [1epi dvaotdcews vekp®dY Adyog

ID de la Obra: Roger Pearse #62, TLG #63

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov &pya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 256-274.

27) Acerca de los que Dicen que no hay Resurreccion

Titulo en latin: De iis, qui dicunt resurrectionem mortuorum
non esse

Titulo en griego: Ilepi twv Aeydviwv un eivar avéotacty

ID de la Obra: Roger Pearse #63, TLG #64

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov &pya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 275-289.
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28) Sobre la Frase: Dos Estaran en el Campo

Titulo en latin: In illud: duo erunt in agro

Titulo en griego: T® 600 &covtat &v dypd

ID de la Obra: Roger Pearse #64, TLG #65

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov E€pya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 290-292.

29) Sobre los Lugares Benditos

Titulo en latin: De locis beatis

Titulo en griego: Ilepi twv paxapiov TOTOV

ID de la Obra: Roger Pearse #67, TLG #68

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov Epya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 298-302.

30) En Este Mundo Tendréis Tribulacion

Titulo en latin (RP): In illud: In hoc mundo pressuram habebitis

Titulo en latin (TLG): In sermonem, quem dixit dominus, quod:
In hoc mundo pressuram habebitis, et de perfectione hominis

Titulo en griego: Eic tov Adyov, v einev 6 Kvprog, 811 &v 1d
Kooum TovTE OAyv EEete: wkai mepi oD Téleov etvor TOV
avBpwmov

ID de la Obra: Roger Pearse #72, TLG #73

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov Epya, vol. 4, To
Perivoli tis Panagias, 1992: 333-398.

31) Acerca de los que os Incitan al Libertinaje

Titulo en latin: De his, qui animas ad impudicitiam pelliciunt,
cum dicant nihil mali esse

Titulo en griego: [epi TV dehealdvtwv Yoyl Tpog aGEAYELY,
eV T® AEYEWV, OTL OVLOEV EGTL TO TTPAYLOL

ID de la Obra: Roger Pearse #91, TLG #92

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov &pya, vol. 5, To
Perivoli tis Panagias, 1994: 207-223.
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32) Exhortacion sobre el Silencio y la Quietud

Titulo en latin: Adhortatio de silentio et quiete

Titulo en griego: Iapaiveoig mepi novyiog

ID de la Obra: Roger Pearse #113, TLG #114

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov Epya, vol. 6, To
Perivoli tis Panagias, 1995: 42-46.

33) Respuesta a un Hermano Acerca del Sacerdote Eli

Titulo en latin: Apologia ad fratrem quendam, de Heli
sacerdote

Titulo en griego: Amoloyio mpdg AdeApOV mepl HA T0D igpémg

ID de la Obra: Roger Pearse #119, TLG #120

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zopov E€pya, vol. 6, To
Perivoli tis Panagias, 1995: 81-90.

34) Sobre Juliin el Asceta

Titulo en latin: De Iuliano asceta

Titulo en griego: ITepi lovAtavod Tov aloKNTOD

ID de la Obra: Roger Pearse, #122, TLG #123

K.G. Phrantzolas, Ociov E@paip tod Zvpov Epya, vol. 6, To
Perivoli tis Panagias, 1995: 119-130.
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! Esta situacion podria estar cambiando. Segun una publicacion de blog
de Roger Pearse, una traduccion del primero de los siete volumenes de
Phrantzolas de las obras de Efrain, que esta siendo publicada por St.
Vladimir’s Seminary Press, podria completarse en 2024. Véase
https://www.roger-pearse.com/weblog/2023/10/13/ephrem-graecus-
published-english-translations-coming-soon/.

2 Véase https://www.roger-pearse.com/.

3Véase https://www.roger-pearse.com/weblog/ephraim-graecus-works/.
4 El sitio web de TLG eshttps://stephanus.tlg.uci.edu/index.php.

5 Este es el sistema utilizado en TLG porque es el sistema maés
conveniente disponible para la mayoria de sus obras.

® “El Salvador hizo esto [envid a los dos testigos] para demostrar su
inexplicable filantropia. Porque ni siquiera en ese tiempo permite que la
humanidad esté sin predicacion, para que todos queden sin excusa en el
juicio”.

7 “Todos los que no tomaron el sello del anticristo, y todos los que se
escondieron en las cuevas, se regocijaran con el novio en la camara
nupcial eterna y celestial con todos los santos por los siglos de los
siglos”.

8 El griego aqui es pucbdpev ¢k OMyewg g pelovong Epyecdon £mi
TG YMS.

9 El griego aqui es dtatnpel avtovg.

O RP 49, TLG 48.406-407.

11 Para aquellos que se quejaron de que dejé fuera material vital en esta
seleccion, incluyo aqui el pasaje completo en griego. Aquellos que
pueden leer el griego pueden determinar facilmente que mis puntos
suspensivos no afectaron en absoluto la integridad del pasaje.
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Kai kabng éyéveto €v taig nuéparg tod Nae, k. 1. L. OVt Toivov, 1g
gipnta, ékpAnBévtoc d1a v dmootaciov Tod Adyov ToD gvayyEMKOD,
KOTO TNV Opoimoty T®@V €l ToD KOTOKAVGHOD cLUPEPNKOTOV, O KOTH
TV doePfdv Orebpog €mothiosTan, noil. AAL O¢ TOTE TAVTOG UEV
GmMAESEY, O UMV Kol TOVC cuvnypévoug dua @ Nde év Tf Kifotd,
oVt Kol €Ml TG aVToD TOPoVSing ol HEV AcePEig KaTd TOV Kapov Tiig
arootociog TpLEaig Kol pEdaig Kai yapolg kol toic Tod Piov Ndovaig
KkataTpPopevol Opoing toig &mi Tod Ndde katakivcBévteg dmoiobvtat.
Yrgp 6€ 100 P Tva vopicon St H8atog kai Toutovg KotakAuenocestat,
avaykoing 1@ €mi tod Adt kéxpnton mopodeiypartt, Kabog éyévero,
AMéywv, &v Taig fuépoug Ant, fiobov, Emvov, kol o £Efic: "H 8¢ uépa
EETAOE AT Ao Zodopwv ERpese mdp dm’ ovpavod Kol ATMOAECE TOVTAG.
Kot 1o avté Zoton 1 Hjuépe 6 Yiog tod dvOpdmov dmokoAvmreTat-
oPOdpa ATOPPNT®G Kol QoPepdc O61ddokwv 0Tt Toupl kol Osiw am’
00PaVOD KATUTEUTOUEV® TOVG AoEPEIS TAVTAG 1) OPYT) LETEAEVGETAL 010
TOlg PEV MUEPAV TANTNV EmGTHVOL EDYOUEVOLS AGERECIY 1] TPOPNTIKY
eovn Emavateivetar Aéyovoo: Ovail ol émbupodvieg v Muépov
Kvpiov! “Tva ti; “Yuiv abt €otor 6K0T0G, Kol 00 @AC, MUEPO GKOTOVG
Kol YvOQou, NUépa Tadammpiog Kot dpaviopod. Zeddpa 8¢ akpidg Kol
évtavBa €mpnoev 6 Zotp oL TPodTEPOV TO TP EIMAV A’ 0VpavVOD Kol
70 Oglov KatenivBévar &l tovg év Xodopolg doePeic, § tOv Aot
€EelDElY, kal yopiolfjvar €€ adtdv. ObTm Kol £l TOD KOTOKAVGUOD 0V
npdTeEPOV EMfiAOeV 00TOG Kai ThvTog AmMAESE TOVG KaTd ViV oikodvTag,
7} Tov Ne eiceldelv gig v kifotov. Kot td avta Toivoy Kol €l Tig
ovvtereiog 0b wpotepov Ecechal TOV KATAKAVGUOV THG ArmAsiog TOV
acePdv enow, fj cuvaydival gig TV Enovpdviov Tod Ocod KIPOTOV, Kol
dacwBivar Tovg toTE evpedncopévoug To0d Beod avBpdTovg, Kot TO
napaderypa 10 mi 10D Nde: olc kol Agyffoetor katd Koipdv 10
TPOPNTIKOV EKEIvo «Badile, Aadc pov, icelbe gic 1O Tapeidv cov, Kol
0 £Efic, g o0 mapéibot 1y dpyr Kvupiovn: domep kai émi tod Amt
émoinoeyv, tva un ol dikaol cuvamdAwvol Toic doeféov: odTmg Kol rl
T cuvtereiag ToD aidvoc oV TpdTEPOV avTn 0T, §| TAVTOG TOVG £
Y1i¢ dkaiovg kai BeocePeic dpopiodijvarl TV dcefdv, Kol cuvaydijvat
gic v £€movpdviov 100 Oeod KIPOTOV: OVT® YOUP UNKETL UNOEVOS
d1kaiov &v avOpmITolg EVPICKOUEVOL, TAVI®V O A0V doePdv TV VIO
T00 Avtypictov yeyovotov, Tig T€ Amootaciog kaf’ OAng Tig
O1KOVEVIC KPOTNOAOoTG, 1] TOD Be0d 0pyT) ToVG AoePelg peteAedoeTat.
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12 El pasaje citado es Jeremias 23:7-8. Los corchetes de esta cita
presentan una obvia elipsis debida a homoioteleuton (que tiene la misma
terminacion), no del autor original sino de un copista posterior. Ireneo
hace una observacion similar en Contra las Herejias 5.32.2, donde
declara: “Porque su simiente es la iglesia, la cual recibe la adopcion para
Dios por medio del Sefior”. El enfoque principal del capitulo 32 es
defender la verdad de que toda la simiente de Abraham (Jacob y los
gentiles de este siglo) recibira su herencia en la resurreccion.

13 El orden en la edicion latina y griega de Harvey varia en algunos
puntos del capitulo 4. En la edicion de Harvey, la direccion correcta es
4.48.1-2.

4 En latin se lee: duae synagogae, id est duae congregationes. Ambos
términos se usan en el sentido general de asambleas o reuniones de
creyentes.

1> El pasaje citado es Jeremias 23:7-8. Los corchetes de esta cita
presentan una obvia elipsis debida a homoioteleuton (que tiene la misma
terminacion), no del autor original sino de un copista posterior.

16 El regreso de Dios al templo judio y su apropiacion como templo suyo
es absolutamente crucial para que se desarrolle el escenario del
anticristo. Si los judios construyeran un templo fisico hoy, en la era de
la iglesia (cuando la iglesia es el templo de Dios), y un impio se sentara
en el templo judio y se declarara dios, ese acto seria un sacrilegio, pero
no la abominacion desoladora. Las acciones del anticristo son una
abominacion precisamente porque el templo es el templo de Dios. Dios
lo posee como su templo en la tierra. Su nombre y su honor estan alli,
tal como estuvieron hasta el dia en que se rasgo el velo y el templo fue
repudiado.

7 El pasaje citado es Apocalipsis 13:5-10.

18 La descripcion de Ireneo de los santos de la tribulacion presenta
precisamente lo que vemos en la Biblia. Cada pasaje de las Sagradas
Escrituras que presenta a los santos en la tribulacion los retrata como
creyentes judios practicantes, no como cristianos practicantes. Por
ejemplo, Mateo 24 presenta a los creyentes que adoran en un templo
propiedad de Dios y estan obligados por Dios a guardar el sabado.
Apocalipsis 11 presenta a Dios como el duefio del templo y de aquellos
que adoran en sus recintos. También presenta a los dos testigos que
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hacen descender fuego y plagas del cielo, algo totalmente contrario a la
era de la iglesia. Pero tal religion y tal venganza armonizan
perfectamente con una septuagésima semana, que es la misma
dispensacion judia que las primeras sesenta y nueve semanas.

19 Ireneo comienza Contra las Herejias, 5.35.1 con la linea: “Sin
embargo, si alguno se esfuerza por alegorizar [profecias] de este tipo, no
sera encontrado consistente consigo mismo en todos los puntos, y sera
refutado por la ensefianza de las mismas expresiones [en cuestion]”. La
introduccion en latin del capitulo lo resume asi: “Sostiene que estos
testimonios ya alegados no pueden entenderse alegéricamente como
bendiciones celestiales, sino que se cumpliran después de la venida del
anticristo y la resurreccion en la Jerusalén terrenal. A las profecias
anteriores afiade otras extraidas de Isaias, Jeremias y el Apocalipsis de
Juan”.

20 Véase, por ejemplo, William Watson, Dispensacionalismo Antes de
Darby, Lampion, 2015. Presenta muchos ejemplos de hombres y
mujeres, clérigos y laicos, que sostuvieron un rapto pretribulacion antes
de Darby.

21 Véanse, por ejemplo, los puntos que planteo en los apéndices
pertinentes de El Engaiio Demoniaco de Robert Baxter. Robert fue un
profeta en el movimiento irvingita durante un tiempo, el mismo grupo
con el que Margaret McDonald estaba asociada. La ensefianza del rapto
de este grupo era claramente pre-ira, con la iglesia pasando por 3.5 afios
de tribulacion, antes de ser raptada antes de un corto tiempo de juicio
que caeria sobre el mundo antes de la segunda venida propiamente
dicha. El grupo recibi6 esta ensefianza del rapto de Margaret McDonald,
quien la recibi6 por una revelacion supuestamente del Espiritu Santo.
Ella expresa claramente este punto de vista pre-ira del rapto en su propio
testimonio escrito sobre la revelacion que le habia sido dada.

22 The Collected Writings of J.N. Darby, Vol. 11, p. 67.
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